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1 Zalaczniki formalne
1.1 Oswiadczenie projektanta i sprawdzajacego

Mgr inz. Lukasz Witkowicz
Nr upr.: LUB/0277/PWOS/12

OSWIADCZENIE

Projektanta * / Osoby-sprawdzajaeej *

Stosownie do zapisow art.20 ust.4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo Budowlane
(tekst jedn. Dz. U. 2020 poz. 1333 z pézn. zm.)

o$wiadczam, iz projekt budowlany i wykonawczy:
Budowa cieptowniczego wezta kontenerowego

- technologia wezta cieptowniczego

(nazwa projektu)

Miasto Stupsk reprezentowane przez

Przedsiebiorstwo Gospodarki Mieszkaniowej Sp. z 0.0.
ul. Tuwima 4
76-200 Stupsk
(Inwestor)

Kontener techniczny

ul. Poniatowskiego
76-200 Stupsk
dz. ewid. nr 9/2
(adres inwestyciji)

opracowany: 11.2020 r.
(data opracowania projektu)

zostat sporzadzony zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zasadami wiedzy
technicznej.

podpis sktadajgcego o$wiadczenie

*niepotrzebne skreslic



Mgr inz. Tomasz Woéjtowicz

Nr upr.: LUB/0001/PWOS/11

OSWIADCZENIE

Projektanta * / Osoby-sprawdzajaeej *

Stosownie do zapisow art.20 ust.4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo Budowlane
(tekst jedn. Dz. U. 2020 poz. 1333 z pézn. zm.)

o$wiadczam, iz projekt budowlany i wykonawczy:
Budowa cieptowniczego wezta kontenerowego

- technologia wezta cieptowniczego

(nazwa projektu)

Miasto Stupsk reprezentowane przez

Przedsiebiorstwo Gospodarki Mieszkaniowej Sp. z 0.0.
ul. Tuwima 4
76-200 Stupsk
(Inwestor)

Kontener techniczny

ul. Poniatowskiego
76-200 Stupsk
dz. ewid. nr 9/2
(adres inwestycji)

opracowany: 11.2020 r.
(data opracowania projektu)

zostat sporzadzony zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zasadami wiedzy
technicznej.

podpis sktadajacego o$wiadczenie

*niepotrzebne skresli¢



Decyzja nadania uprawnien projektanta

L UB ELSKA
OKREGOWA Lublin, dnia 4 grudnia 2012r.
(SR Ao - ity
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

LOIIB.OKK.7131/124-7132/124/12

DECYZJA

Na podslawne at. 24 ust. 1 pkt.2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzadach zawodowych architektéw, inzynierow

oraz urbani /Dz. U.z 200lr. Nr 5, poz.42, z péin. zm./, art.13 ust. 1 pkt. 1i 2,art. 14 ust. 1 pkt. 4
ustawy z dnia 7 hpca 1994! Prawo budowlane / tekst jednolity: Dz. U. z 2010 r. Nr 243, poz. 1623/, § 11 ust. 1 pkt. 1,i §23
ust. 1 rozpor Ministra Transportu i Budownictwa z dnia 28 kwietnia 2006 r. w spraw:e samodzielnych funkcji
tcchmcmychwbudowmctw:c/[)z U. Nr 83, poz. 578/, oraz art. 104 § 1 Kodeksu postep: jjnego / Dz. U.z 2000 .
Nr 98, poz. 1071 z pézn. zm./

stwierdzamy, ze

Pan Lukasz WITKOWICZ
magister inzynier
urodzony dnia 2 maja 1982r. w Bialej Podlaskiej
otrzymat
UPRAWNIENIA BUDOWLANE

Nr ewidencyjny : LUB/0277/PWOS/12

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzqdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzgl¢dnicniem w calo$ci zgdania strony, na podstawie art. 107 § 4 Kodeksu postgp i inistracyjneg
/Dz U.z 2000 r. Nr 98, poz. 1071 z po#n. zm./ odstgpuje si¢ od uzasadnienia decyzji.

Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

POUCZENIE
1. Zgodnie z art. 12 ust. 7 w/w ustawy — Prawo budowlane — podstaw; do wykonywama i funkc_u
w budownictwie stanowi wpis do | rejestru G g0 Insp dowlanego oraz wpis na listg czlonkow

wlasciwej izby samorzgdu zawodowego.
2. Od ninicjszej decyzji shuzy odwolanic do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby I i
za posrednictwem Lubelskiej Okrggowej Izby Inzynieréw Budownictwa w Lublinie w terminie 14 dni od daty jei dorcczem&

Sklad orzekajacy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

Czlonek 7 Czlonek Przewodniczacy
W’(/t/tz(, ——— T —
inz. Lech i ifz. Andrzcj Admé(ﬁm drinz. ﬁkn Bonetyiski

Otrzymuja:

() Pan Lukasz Witkowicz
ul. Ogrodowa 4,
21-509 Koden

2. Giéwny Inspektor
Nadzoru Budowlanego
3. aa

)
o

"wc-rv‘
~Y.



Lublin, dnia 25 maja 2011r.

. LOIIB.OKK.7131/78-7132/78/11
DECYZJA

Na podstawic art. 24 ust. 1 pkt.2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000r. o samorzadach zawodowych architekibw, inzynier6w
budownictwa oz urbanistbw /Dz. U, z 2000r. Nr 5, poz.42, z pdin zm./, art. 13 ust.1 pkt. 11 2,art. 14 wst. 1 pkt. 4
ustawy z dnia 7 hpcn 1994r ino budowlnnc /tebt _]ea'noli.ry Dz. U. z 2010 r. Nr 243, poz. 1623/, § 11 ust. 1 pkt. 1,i §23
ust. 1 P i i i ictwa z dnia 28 kwictnia 2006r wsprawne samodzielnych funkeji

techniczaych w budownictwie / Dz. U. Nr 33 poz 578/ oraz art. 104 § 1 Kodeksu postep yinego / Dz. Uz 2000 r.
Nr 98, poz. 1071 z p6ézn. zm./

stwierdzamy, ze
Pan Tomasz Przemyslaw WOJTOWICZ

magister inZynier
urodzony dnia 30 pazdziernika 1979 r. w Betzycach

otrzymat

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
Nr ewidencyjny : LUB/0001/PWOS/11

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen

w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji  urzqdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych

UZASADNIENIE

W zwigzku z uwzglgdnieniem w calodci 2adania strony, na podstawie art. 107 § 4 Kodeksu postepowania administracyjnego
/D2.U.z 2000 r. Nr 98, poz. 1071 z poZn. zm./ si¢ od d decyzji.

P

Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

POUCZENIE
1. Zgodnie z art. 12 ust. 7 w/w ustawy — Prawo budowlame podstawe do wykonywama samodzielnych ﬁmkc_u technicznych
w budownictwie i wpis de i Gt go I Budowlanego oraz wpis na listg czlonkéw

W*“Clwcj lzby samorzadu zawodowego.
2. Od niniejszej decyzji stuzy odwotanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej [zby [nzynieréw Budownictwa w ‘Warszawie,
za posrednictwem Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa w Lublinic w terminie 14 dni od daty jej doreczenia.

Skiad orzekajacy Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej

Czlonek r Czlonek Przewodniczacy
inz. Lech Dec in2# Andrzej Adamczi inz. Kazimierz Bonetyfiski
 Otzymuja; TN
T Pan Tomasz Wijtowicz
ul. Wilczyniskiego 16,
24-200 Belzyce
2. Gléwny Inspektor
Nadzoru Budowlanego

3. ah




1.3 Zaswiadczenie z Izby projektanta

® POLSKA

. | I B A

BN .

= INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

LUB-B8E-RFY-28F *

Pan tukasz Witkowicz o numerze ewidencyjnym LUB/IS/0069/13

adres zamieszkania ul. Ogrodowa 4, 21-509 Koden

jest cztonkiem Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2020-04-01 do 2021-03-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2020-02-25 roku przez:

Joanna Gieroba, Przewodniczacy Rady Lubelskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

(Zgodnie art. 5 ust 2 ustawy z dnia 18 wrzesnia 2001 r. o podpisie elektronicznym (Dz. U. 2001 Nr 130 poz. 1450) dane w postaci
elektronicznej opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu sa
réwnowazne pod wzgledem skutkéw prawnych dokumentom opatrzonym podpisami wtasnorecznymi.)

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wtasciwej Okregowej Izby Inzynierow
Budownictwa.




Zatwiadczenie
o RUmErzE Wi kT

LUB-WRD-YWHN-ICR *

Pan Tomasz Przemystaw Wajtowicz o numerze ewidencyjnym LUB/15/0293/11

adres zamieszkania ul. Wilcrynskiego 16, 24-200 Betiyce

jest cztonkiem Lubelskiej Okregowej lzby Inéynierow Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnoici cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest waine od 2020-11-01 do 2021-10-31.

Zaswiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2020-10-15 roku przez:

Joanna Gieroba, Preewodniczgcy Rady Lubelskiej Okregowej kzby Indynierdw Budownictwa.

|Zpodnie art. 3 wst 2 ustnwy z dnis 18 mnn 2001 r. o podpise elekironiczaym [Dz. U. 20040 Nr 130 poz. 1430) dane w pastad
delﬂmnq opatrzons beq'nem'rgln podp icznym weryfik M prIy pomocy wainego kwalificowanego cerbyfiimky oy
rawnowaine pod wigkpdem sutkcw prawnych colkumentom cpetrzonym podpisami whasnorgozTymi.)

uun,-:hw iniejzzy i rn-:--nmmusprmﬂm:mpnnmqnunu'uwurﬁ nmmm
stronie Fnhlu:] Izbrr Indynisriw Budownictws www. piib_org.pl hub kontsktujgc sig z biurem winiciwej Olrggowej lzby InZynierow
Budoamnictamn.

2 Przedmiot opracowania



Przedmiotem opracowania jest projekt kontenerowego wezta ciepfowniczego w budynku przy ul.
Poniatowskiego w Stupsku.

3 Podstawa opracowania

Podstawg formalna realizacji przedmiotowego opracowania stanowi zlecenie na opracowanie projektu oraz:
- Projekty archiwalne,
- Obowigzujgce normy i przepisy,
- Literatura techniczna w zakresie traktowanego tematu.

Zakres niniejszego opracowania obejmuje wykonanie projektu kontenerowego wezta cieptowniczego w przy
ul. Poniatowskiego w Stupsku.

L.p. Opis Wartosé Uwagi
Parametry sieci
1 | Temperatura — ZIMA['C] 115°C /58 °C wg wytycznych Engie
Docelowe 95 °C /58 °C
2 | Cinienie dyspozycyjne — ZIMA [kPa] 0,1MPa wg wytycznych Engie
3 | Cinienie w sieci (zasilania) 1 MPa wg wytycznych Engie
Ogrzewanie
4 | llos¢ ciepta Q 75 kW wg wytycznych branzowych
5 | Parametry — temperatura instalaciji 70°C/55°C wg wytycznych branzowych
6 | Cinienie statyczne 10m wg wytycznych branzowych
7 | Pojemno$¢ ztadu 0,3m3 wg wytycznych branzowych
8 | Cidnienie w instalacji 3 bar wg wytycznych branzowych
Obieg c.w.u.
9 | llos¢ ciepta Q [kW] 110 kW wg mocy docelowe;
10 | lloS¢ ciepta QSr [kW] 50 kW obliczenia w oparciu 0 moc
docelowg
11 | Parametry — temperatura instalacji ['C] 60°C/10°C wg wytycznych branzowych

Projektowany jest wezet dwufunkcyjny obstugujacy:

- instalacje wewnetrzng c.o.

- instalacje c.w.u.

W budynkach przy ul. Poniatowskiego 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24 w Stupsku.
Zasilenie budynkdw przez wspding instalacje zewnetrzng c.o., c.w.u. i cyrkulacii.
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Wezet cieptowniczy zlokalizowany bedzie w projektowanym na ten cel kontenerze technicznym.
Celem wezia ciepfowniczego c.o. jest uzyskanie komfortu cieplnego ogrzewanych pomieszczen oraz
zapewnienie energii na potrzeby obiegu c.w.u.. Aby to osiggna¢, wezet powinien zostat wyposazony w
nastepujace grupy urzadzen:

1. wymienniki ciepta c.o.,

2. wymienniki ciepta c.w.u.

3. pompy : obiegowe : c.0.,

4. pompy : cyrkulacyjna

5. urzadzenia automatycznej regulacii,

6. urzadzenia filtrujace,

7. ukfad uzupetnienia instalacji

8. naczynia wzbiorcze ci$nieniowe,
9. osprzet (zawory zaporowe, bezpieczenstwa),
10. urzadzenia do kontroli i pomiaréw,
11. urzadzenia elektryczne,
12. potgczenia rurowe.
13. stabilizator c.w.u.

4 OPIS TECHNICZNY
41 Charakterystyka wezla cieptowniczego

Projektowany wezet cieptowniczy dwufunkcyjny réwnolegty pracowat bedzie na potrzeby centralnego
ogrzewania budynku oraz cieptej wody uzytkowe;.

- obieg wezta c.0. pracujacy w uktadzie rownolegtym: zasilania realizowane bedzie za posrednictwem
wymiennika ptytowego typ XB12L 1-50 o mocy 75 kW lub réwnowazne technicznie. Obieg czynnika
grzewczego instalacji c.o. oparty bedzie o pompy Magna3 25-80 |ub rbwnowazne technicznie.

Zabezpieczenie instalacji stanowity beda naczynie wzbiorcze oraz zawér bezpieczenstwa SYR1915 dn25
lub rownowazne technicznie

- obieg wezta c.w.u. pracujacy w uktadzie rownolegtym: zasilanie instalacji c.w.u. realizowane bedzie za
posrednictwem 2 wymiennikow JAD o tacznej mocy 110 kW lub rownowazne technicznie. Obieg cyrkulacji
c.w.u. oparty bedzie o pompy cyrkulacyjne typ UPS 25-60N prod Grundfoss lub rownowazne technicznie.
Uktad wyposazony bedzie w stabilizator temperatury c.w.u. 250dm3.

Zabezpieczenie instalacji stanowit bedzie zawor bezpieczenstwa SYR2115 dn25 oraz naczynie wzbiorcze
DD18 18dm3 lub rownowazne technicznie

Skiad wezta:
modut wspélny D/S/W 3200x750x1700mm w tym:

- modut podtaczeniowy

- modut CO

- modut CWU

prod. Danfoss lub rbwnowazne technicznie

4.2 Armatura
Projektowany wezet cieptowniczy wyposazony bedzie w armature kulowg spawang, kotnierzowg oraz
gwintowang.
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Po stronie sieciowej armatura spawana i kotnierzowa przystosowana do pracy przy PN16 oraz temp 124°C.
Urzadzenia, elementy i materialy zastosowane w instalacji c.o. i ¢.t. muszg by¢ odporne na temperature
90°C i na cisnienie min. 0,6 MPa (wigksze — na podstawie wartosci cisnienia statycznego i dopuszczalnego
dla instalaciji)

Urzadzenia, elementy i materiaty zastosowane w instalacji c.w.u. muszg by¢ odporne na temperature min.
80°C i ci$nienie min. 1,0 MPa. Rozwigzania projektowe muszg umozliwia¢ bezpieczne przeprowadzenie
okresowej dezynfekcji chemicznej lub fizycznej poprzez przegrzanie catej instalacji c.w.u. do min. 700C
Wezet cieptowniczy powinien by¢ wyposazony w zawory odcinajgce:

- po stronie parametrow wysokich — zawory zaporowe spawalne i kotnierzowe,

- po stronie parametrow niskich — zawory kotnierzowe oraz gwintowane.

W celu odpowietrzenia wezta w najwyzszych jego punktach przewiduje sie przewody odprowadzajgce
powietrze wyposazone w zawory odcinajagce. W najnizszych miejscach wezta — po stronie sieciowej i
instalacyjnej —przewody z zaworami odcinajacymi, ktére umozliwig odwodnienia urzadzen.

Rozdzielacze wyposazy¢ nalezy w termometry, manometry, zawory regulacyjne oraz przewody spustowe z
zaworami umozliwiajgce spust wody z rozdzielaczy i instalacji.

4.3 Rurociagi

Przewody wody sieciowej nalezy wykonac z rur stalowych bez szwu wg PN-80/H-74219 taczonych przez
spawanie. Po stronie instalacji odbiorczej (niskich parametrow) tj. przewody wewnetrznej instalacii c.o.
wykonac z rur stalowych czarnych ze szwem z usunietym wyptywem wg PN-79/H-74244, taczonych przez
spawanie. Rury muszg posiada¢ $wiadectwo odbioru jakosciowego ZETOM. Przewody prowadzi¢ po
wierzchu $cian na wspornikach lub na konstrukcji wsporczej osadzonej w betonowej podtodze
pomieszczenia wezta. Przewody prowadzi¢ ze wzniosem do zbiornikéw i zaworéw odpowietrzajacych oraz
ze spadkiem do kurkow spustowych. Minimalny spadek przewodow 3%o. Przejscia przewoddw przez
przegrody oddzielenia pozarowego nalezy wykona¢ z materiatdw trwale elastycznych, jako szczelne p.poz.
o0 odporno$ci ogniowej (szczelno$ci ogniowej E, izolacyjnosci ogniowej I) wymaganej dla tych elementow.
W obiegach cieptej wody uzytkowej nalezy stosowa¢ materiaty rurociggdéw odporne na korozje, spetniajgce
wymogi temperaturowe, cisnieniowe i wytrzymatosSciowe dla pracy w tych obiegach. Zaleca sie stosowac
rury z tworzyw sztucznych, przy czym dla weztdéw cieplnych wykonanych w formie kompaktowej nalezy w
obrebie wezta (w odlegtosci do 2,0 m od wymiennika c.w.u.) zastosowaé rury ze stali nierdzewne;.
Stosowanie rur ocynkowanych dopuszcza sie w szczegdinych przypadkach po wczesniejszym uzgodnieniu
zZ ENGIE.

Zabezpieczenie antykorozyjne za pomocg powtok ochronnych, wykonane zgodnie z PN-EN ISO 8501-
01:2008.

4.4 Automatyka

Wezet cieptowniczy wyposazony bedzie w urzadzenia pozwalajace mierzy¢ zuzycie energii cieplnej oraz
kontrolowanie pracy systemow:

1. Licznik energii cieplnej obiegu c.o.

- w skladzie:

- miernika objetosci przeptywu,

- dwoch czujnikow temperatury,

- elektronicznego mechanizmu przeliczajacego

Gtéwny licznik ciepta zlokalizowany w module przytaczeniowym bedacy wtasnosScig Dostawcy ciepta jest
licznikiem rozliczeniowym za zuzytg energie cieplng miedzy Dostawcg a Odbiorca ciepta.

2. Licznik energii cieplnej obiegu c.w.u.
- w skfadzie:
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- miernika objeto$ci przeptywu,

- dwdch czujnikéw temperatury,

- elektronicznego mechanizmu przeliczajacego

Gtéwny licznik ciepta zlokalizowany w module przytaczeniowym bedacy wtasnosScig Dostawcy ciepta jest
licznikiem rozliczeniowym za zuzytg energie cieping miedzy Dostawcg a Odbiorcg ciepta

3. Manometry - zamontowane w punktach, gdzie nastepuje zmiana cisnienia,

4. Uktad regulacji nadgznej temperatury zasilania zalezny od temperatury zewnetrznej,

5. Regulacja zaworami regulacyjnymi temperatury w obiegu c.o. i wentylacji

6. Termometry techniczne

7. Regulator pogodowy ELC Comfort 310+ czujniki lub rownowazne technicznie - 2 kpl

8. Zanurzeniowe czujniki temperatury PT1000 - 2 szt (czujniki bedg realizowac ograniczenie temperatury
powrotu wody sieciowej w obiegu c.0. i w obiegu c.o.

4.5 Uzupetnienie ztadu

Dla obiegu c.o.:

Uzupetnianie ztadu instalacji ¢.o0. odbywa sig automatycznie z powrotu wysokiego parametru, poprzez
uktad bezobstugowego uzupetniania ztadu. Niedopuszczalne jest, aby uktad byt podtaczony do powrotu
wysokiego parametru od dotu, gdyz wystepuije silne zamulanie przewodu. Przewod nalezy podigczy¢ z
boku (poziomo) lub od géry. Zawdér bedzie beznapieciowo zamkniety z cewka 230 V AC. Nalezy wykonaé
obejScie elektrozaworu. Zawér uzupetniania ztadu musi posiadac¢ obustronnie Srubunki zewnetrzne w celu
tatwego demontazu.”.

4.6 Zabezpieczenia instalacji przed zanieczyszczeniem

W celu zabezpieczenia urzadzen przed zanieczyszczeniami mechanicznymi projektuje sie po stronie
sieciowej filtry siatkowe 300 oczek na 1cm2 (z czego na zasileniu filtr magnetyczny), po stronie
instalacyjnej c.o. filtry siatkowe magnetyczne 300 oczek na 1cm2 na powrocie do wymiennika oraz filtr
magnetyczny 300 oczek/cm2 na uzupetnianiu instalacji.

4.7 lzolacja

Stosowana izolacja cieplna rurociggéw oraz elementéw wezta powinna by¢ zgodna z wymogami ENGIE.
Do izolowania kanatow w pomieszczeniu wezta przewidziano izolacje z pdtsztywnej pianki PUR typ
Steinorm 300 z ptaszczem zewnetrznym PVC o wspdiczynniku przewodzenia ciepta do A20=0,035-
0,036W/m2K

Tabela izolacji dla pomieszczen ogrzewanych z ti<12°C oraz pomieszczeniach nieogrzewanych
z ti>-2°C

DN dz 70°C 100°C
15 21,3 30 35
20 26,9 30 35
25 318 30 35
32 424 35 40
40 483 35 40
50 60,3 35 40
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65 76,1 40 45
80 88,9 45 50
100 114,3 30 55

4.8 Lokalizacja urzadzen
Lokalizacje blokéw weztéw kompaktowych przeprowadzi¢ zgodnie z rozmieszczeniem przedstawionym w
czesci graficznej projektu. Odlegtosci i przejscia wykonaé zgodnie z wymaganiami ENGIE.

WYTYCZNE WYKONANIA

1.

Po wykonaniu montazu urzadzen, nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg, w celu

wyeliminowania ewentualnych nieszczelno$ci w catym uktadzie.

Probe wykona¢ wg PN-EN 13480: 2012

dla czesci instalacyjnej wezta co i wentylacji na ci$nienie 7,5 bary (1,5x5bar)

dla czesci sieciowej wezta na cisnienie 21 bar (1,3x16bar)

Wszystkie przewody przesytowe i urzadzenia zostang zabezpieczone przed korozjg

za pomocg powtok ochronnych, a nastepnie pokryte lakierem do metalu.

Wymienniki ciepta, osprzet i linie przesytowe w granicach wezta cieptowniczego zostang

pokryte izolacjg termiczna.

Wymagania dotyczace pomieszczenia wezta powinny spetnia¢ wymagania

PN-99/B-02423) oraz wymogi ENGIE

Prace budowlane w weZle cieptowniczym nalezy wykonywac zgodnie z aktualnie

obowigzujacymi normami, normatywami i wytycznymi eksploatacyjnymi Tauron.

Przepisy:

Ustawa Prawo Budowlane z dnia 7 lipca 1994 roku,

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 28 sierpnia 2003 roku w sprawie
ogoInych przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy,

Rozporzadzenie Ministra Budownictwa i Przemystu Materiatow Budowlanych z dnia 28 marca 1972
roku w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy wykonywaniu robét budowlano montazowych i
rozbiorkowych,

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 27 kwietnia 2000 roku w sprawie bezpieczenstwa i
higieny pracy przy pracach spawalniczych,

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 23 grudnia 2003 roku w
sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy produkcji i magazynowaniu gazow, napetnianiu
zbiornikdw gazami oraz uzytkowaniu i magazynowaniu karbidu.

Warunki techniczne wykonania, badania, préb i odbioru okreslajg normy:

PN-EN ISO 15607:2005 Wymagania dotyczace technologii spawania metali i jej uznawanie —
Postanowienia ogdine dotyczace spawania

PN-EN ISO 15609-1:2005 Wymagania dotyczace technologii spawania metali i jej uznawanie —
Instrukcja technologiczna spawania tukowego

PN-EN ISO 17637:2011 Badania nieniszczace ztaczy spawanych — Badania wizualne ztgczy
spawanych

PN-EN 10217-1(2):2004/A1:2006 Rury stalowe ze szwem do zastosowan cisnieniowych. Warunki
techniczne dostawy. Cze$¢ 2: Rury ze stali niestopowych i stopowych zgrzewane elektrycznie z
okreslonymi wtasnosciami w temperaturze podwyzszone;.
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= PN-EN 10216-2+A2:2009 Rury stalowe bez szwu do zastosowan ci$nieniowych. Warunki
techniczne dostawy. Czes¢ 2: Rury ze stali niestopowych i stopowych z okreslonymi wtasnosciami
w temperaturze podwyzszonej

= Warunki techniczne wykonania i odbioru robét budowlano-montazowych czes$¢ Il. Instalacje
sanitarne i przemystowe .

= PN-93/C-04607 — Woda w instalacjach ogrzewania . Wymagania i badania jako$ci .

= PN-99/8864-46 — Wezly cieptownicze, klasyfikacja, wymagania przy odbiorze.

5 WYTYCZNE BRANZOWE

5.1 Wytyczne elektryczne
W ramach projektu elektrycznego niezbedne bedzie wykonanie zasilenia dla urzadzern wchodzacych w

sklad wezta cieptowniczego

Urzadzenie Typ llos¢ Prad Zasilanie | uwagi

Licznik ciepta c.o. Multical 603* 1 - - Zasilanie bateryjne
Licznik ciepta c.w.u. Multical 603* 1 - - Zasilanie bateryjne
Regulator pogodowy ECL310 Comfort + A361 1 - 230V

| sterownik centralny BMS*

Sitownik zaworu AMV10/230V Danfoss* 1 TW 230V

Obiegu c.o.

Sitownik zaworu AMV33/230V Danfoss* 1 TW 230V

Obiegu c.w.u.

Pompa obiegu grzewczego Magna3 25-80 1 124W 230V

c.0.

Pompa cyrkulacyjna UPS 25-60N 1 60W 230V

Pompa zatapialna do 90stC 1 1370W 230V

* lub rownowazne technicznie

5.2 Wytyczne budowlane

Wymagania dotyczace pomieszczenia wezta powinny spetnia¢ wymagania

PN-99/B-02423) oraz wymogi dostawcy energii:

Pomieszczenie, w ktorym bedzie podtaczony wezet cieptowniczy musi spetniac
okre$lone wymagania oraz by¢ wyposazone w instalacje umozliwiajace wypetnienie zatozonych funkcji
wezta cieptowniczego. A zatem:

-pomieszczenie wezta cieptowniczego powinno mie¢ o$wietlenie elektryczne oraz naturalne

- powinno posiada¢ studnie schtadzajgcq oraz wpusty podtogowe.

- montaz zlewu i zaworu wody;

-zapewnienie  mozliwoéci odwodnienia przewoddw  cieptowniczych  wprowadzonych do
pomieszczenia

-posadzka pomieszczenia powinna by¢ gtadka, wykonana z materiatéw niepalnych i odporna na
uderzenia mechaniczne, $cieranie i wode, utozona ze spadkiem min. 1% w kierunku studzienki
schtadzajacej oraz wpustu podtogowego
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-zapewni¢ drzwi z atestowanym zamkiem o szerokosci min. 90 cm, wys 200cm w klasie min EI30
-wentylacja grawitacyjna z kanatem nawiewnym Z 200x150 z czerpnig 2m npt i wlotem 30cm nad
posadzka i kanatami wywiewnymi grawitacyjnym dn 160mm na dachu.

Wymiary pomieszczenia: D/S 500x300cm, wysokos¢ 220cm.

6 UWAGI KONCOWE

Prace powinny by¢ prowadzone pod nadzorem osoby posiadajacej uprawnienia budowlane.
Wszystkie zastosowane materiaty winny mie¢ stosowne aprobaty i dopuszczenia.

Roboty nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi warunkami technicznymi, sztukg budowlang i przy
zachowaniu przepisow BHP.

Uzgodnienia z ENGIE i UDT po stronie wykonawcy inwestyciji.
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7 OBLICZENIA

Obliczenia DSE_2FR Poniatowskiego 16 DSE MAXI PED Category |
Wymiennik ciepla Jednostka Ogrzewanie Woda uzytkowa
Producent Danfoss Secespol
Typ XB12L-1-50 (CU) 2x JAD 5.38.08.71
2 25 AQ _G2114 G2114
Kategoria-PED Category | Category |
Moc kW 75.0 110.0
Pierwotny Wtorny Pierwotny Wtorny
Ogolne parametry projektowe wezla
cieplnego
Maks. temp. (°C) / Maks. Ci$nienie
(bar)| 130.0/14.3 | 80.0/5.7 |130.0/14.3| 60.0/10.0
Natezenie przeptywu m3/h 1.12 4.38 2.88 1.91
Temperatura °C/°C 115.0/55.8 | 70.0/55.0 | 68.0/35.0 | 60.0/10.0
Spadek ci$nienia kPa 1 10 11 1
Ciénienie nominalne bar 16 6 16 10
Materiat ptyt EN1.4404(AISI316L) Auto
Czynnik Woda Woda Woda Woda
Ogrzewanie Pierwotny Wtérny Pierwotny  Wtérny
Srednice przytaczy (DN) 32 25 40 32 32/25

Zawory regulacyjne
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Producent Danfoss Danfoss
Typ VM 2 VM 2
Natezenie przeplywu m3/h 1.12 2.88
Spadek cisnienia kPa 20 21
Warto$¢ kvs DN / kvs 15/2.5 25/6.3
Regulator Danfoss ECL Comfort 310, 230V (A266)
Pompy
Producent Grundfos Grundfos
Typ MAGNAS3 25-80 UPS 25-60 N 180
Natezenie przeptywu m3/h 4.38 0.57
Wysoko$¢ podnoszenia kPa 46 21
Zasilanie AlV 1.02 / 1*230 0.3/1*230
Regulator réznicy ciSnien
Producent/Model Samson / 45-2
Przeptyw/Spadek ci$nienia m3/h / kPa 2.88/21
Wartos$¢ kvs DN/ kvs 20/6.3
Nastawa ci$nienia bar 05/20
Dodatkowe informacje
Dane obliczeniowe Temperatury °C/°C 115.0/58.0 | 70.0/55.0 | 68.0/35.0 | 60.0/10.0
Dane obliczeniowe Dopuszczalne dp kPa 20 20 20 20
Calkowity spadek ci$. po str. pierw. 62 kPa
100 kPa

Dopuszczalny spadek ci$. dla wezla




Dobér cieptomierzy

Cieptomierze Qn[m¥n] | DN[mm] | Ap [kPa] N
Licznik gtéwny - obwéd c.o. 1,12 15 11 '
Kamstrup Ultraflow 54+Multical 603 +2 Pt500 gp [m%/h] 1,5 f 9
Licznik glowny - obwdd c.w.u. 2,88 25 1,2 ;
Kamstrup Ultraflow 54+Multical 603 +2 Pt500 gp [m%h] 3,5 o
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8 SPECYFIKACJA WEZLA CIEPLOWNICZEGO

SPECYFIKACJA
Obiekt: 56759 56568 56303 DEN KST_Stupsk_5

weziow

Wezet cieplny: DSE_2FR Poniatowskiego 16

Wycena: 16231.1-6

llosé | Pozycja | Typ Opis
1 INSU Izolacja wezta .
1 WYM.1 | Wymiennik ciepfa XB12L-1-50 (CU)
1 WYM.1 | Podstawa montazowa .
1 WYM.1 | Izolacja .
2 WYM.2 | Wymiennik ciepfa JAD 5.38.08.71
2 WYM.2 | Podstawa montazowa
2 WYM.2 | Izolacja
Wysoki parametr
2 P1 Zawor spustowy Danfoss, JIP IW T-handle, DN15, Gwint wewnetrzny
1 PP Potaczenie rurki impulsowej | Zawor spawany DN15/z kré¢écem 6mm
2 S1 Zawor odcinajgcy DN32, Spawany — element przytacza (poza zakresem)
2 S2 Zawor odcinajacy Danfoss, JIP-WW, DN32, Spawany
2 S3 Zawor odcinajacy Danfoss, JIP-WW, DN25, Spawany
2 T1 Termometr Danfoss, TDL150, 0-160°C
4 TE Czujnik temperatury licznika
ciepta
1 DPV Dostarczono z wstawka, Wstawka, 1 inch, L=70 mm, stal weglowa, P235GH
Zawor regulacyjny
4 PI1 Manometr Danfoss, M80, 0-16 bar, D-80mm, Temp. max 130°C,
KI. 1.0, G1/2"
4 P11 Kurek manometryczny Kurek manometryczny 3-drog Fig.528 PN16
1 FOM1 Zawor spustowy Danfoss, JIP IW T-handle, 1", Gwint wewnetrzny
filtroodmulnika
1 FOM1 Odpowietrznik DN15, Gwint wewnetrzny/welded, T handle
filtroodmulnika
1 FOM1 Filtroodmulnik Thermo, FO2M, Malowany, kvs 19.3, PN16, DN32,
Temp.max. 150°C, DN32, Kotnierz
1 FOM1 Izolacja filtroodmulnika Thermo, Izolacja do FO2M, DN25/DN32
1 FQQ1 Dostarczono z wstawka, Wstawka, 3/4 inch, L=110 mm, stal weglowa, P235GH
Licznik ciepta
1 FQQ2 Dostarczono z wstawka, Wstawka, 1 1/4 inch, L=260 mm, stal weglowa,
Licznik ciepta P235GH
1 ZR1Sco | Zawor regulacyjny Danfoss, VM 2, kvs 2.5, 3/4 ", Gwint zewnetrzny
1 ZR1Sco | Sitownik elektryczny dla Danfoss, AMV 13, 230V
zaworu regulacyjnego
1 ZR2Scw | Sitownik elektryczny dla Danfoss, AMV 33, 230V
zaworu regulacyjnego
1 ZR2Scw | Zawor regulacyjny Danfoss, VM 2, kvs 6.3, 1 1/4 ", Gwint zewnetrzny
WYM.1 niskie parametry
1 F1 Filtr Danfoss, FVR-DZR [280], 1 1/2 ", Gwint wewnetrzny
1 G4 Zawor rozprezny Reflex, SU, 120°C, Gwint wewnetrzny, 3/4 "
1 P2 Zawor spustowy Danfoss, BVR-DZR, 1/2 ", Gwint wewnetrzny
1 PO Pompa Grundfos, MAGNAS3 25-80, 1*230V, 1.02A, G1
1/2inch, PN10
2 T2 Termometr Danfoss, TDL150, 0-120°C
2 Z1 Zawor odcinajgcy Danfoss, BVR-DZR, 1 1/2", Gwint wewnetrzny
1 NW1 Naczynie wzbiorcze Reflex, NG 50, 6 bar

20




5 PI2 Manometr Danfoss, M80, 0-6 bar, D-80mm, Temp. max 130°C,
KI. 1.0, G1/2"

5 P12 Kurek manometryczny Kurek manometryczny 3-drog Fig.528 PN16

1 Tco Czujnik kieszeniowy Danfoss, ESMU 100 St st

1 ZBO Zawor bezpieczenstwa Syr, SYR 1915 DN25 3,0 BAR, 1", Gwint wewnetrzny

+ rura spustowa

WYM.2 niskie parametry

1 F2 Filtr Danfoss, FVR-DZR [280], 1 1/4 ", Gwint wewnetrzny

1 F3 Filtr Danfoss, FVR-DZR [280], 1", Gwint wewnetrzny

5 Gl Zawor odcinajacy Danfoss, BVR-DZR, 1 1/4 ", Gwint wewnetrzny

1 Gl Stabilizator CWU Instalmet, Zasobnik, 2501, S, Nierdzewny, 1zolacja,
PN10

2 G2 Zawor odcinajacy Danfoss, BVR-DZR, 1", Gwint wewnetrzny

1 G6 Zawor rozprezny Reflex, Zawor przeptywowy Flowjet, Gwint zewnetrzny,
34"

1 P4 Zawor spustowy Danfoss, BVR-DZR, 1/2 ", Gwint wewnetrzny

1 PC Pompa Grundfos, UPS 25-60 N 180, 1*230V, 0.3A, DN25,
PN10

1 T3 Termometr Danfoss, TDL150, 0-120°C

1 T4 Termometr Danfoss, TDL150, 0-120°C

6 PI3 Kurek manometryczny Kurek manometryczny 3-drog Fig.528 PN16

6 PI3 Manometr Danfoss, M80, 0-10 bar, D-80mm, Temp. max 130°C,
KI. 1.0, G1/2"

1 RED Reduktor ciSnienia Syr, 315 DN32, kvs 8.6, 1 1/4 ", Gwint zewnetrzny

1 Tcw Czujnik kieszeniowy Danfoss, ESMU 100 St st

1 V01.3 Kurek manometryczny Kurek manometryczny 3-drog Fig.528 PN16

1 V01.3 Manometr Danfoss, M80, 0-10 bar, D-80mm, Temp. max 130°C,
KI. 1.0, G1/2"

1 V01.4 Termometr Danfoss, TDL150, 0-120°C

1 V01.5 Odpowietrznik 1/2 ", Gwint wewnetrzny

1 VO01.6 Zawor spustowy Danfoss, BVR-DZR, 1", Gwint wewnetrzny

2 ZBW Zawor bezpieczenstwa Syr, SYR 2115 DN32 6,0 BAR, 1 1/4 ", Gwint
wewnetrzny + rura spustowa

1 271 Zawor zwrotny GENEBRE, DN32, kvs 11.4, PN16, Temp. max 90°C,
11/4 ", Gwint wewnetrzny

1 772 Zawor zwrotny GENEBRE, DN25, kvs 6.8, PN25, Temp. max 90°C, 1
", Gwint wewnetrzny

1 NWcw Naczynie wzbiorcze Reflex, DD 18, 10 bar

1 Trcw Termostat STB Termostat bezpieczenstwa STB, Danfoss, ST-2,
Kieszeh nierdzewna

Uklad regulacji elektronicznej

1 0 Dodatkowa funkcja Podziat wezta na dwa moduty

1 0 Skrzynka elektryczna Styczniki, 2, < 16A, KMK2, obudowa plastik

1 R Klucz aplikacji ECL A266

1 R Regulator pogodowy Danfoss, ECL Comfort 310, 230V

1 Tzew Czujnik temp. zewnetrznej Danfoss, ESMT

refilll

1 F4 Filtr Danfoss, FVR-DZR [280], 1/2 ", Gwint wewnetrzny

1 G3 Zawoér odcinajgcy Danfoss, BVR-DZR, 1/2 ", Gwint wewnetrzny

1 S4 Zawoér odcinajgcy Danfoss, JIP-IW, DN15, Gwint wewnetrzny/Spawany

1 W2 Licznik przeptywu POWOGAZ, JS90-NK Q3-2.5m3/h, 10 [l/impuls],
PN16, DN15, 3/4", Gwint zew. — dostarcza Engie

1 ZU Zawor uzupetnienia ztadu Syr, 2128, 1/2 ", Gwint wewnetrzny/Gwint zewnetrzny
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ZESTAWIENIE POZOSTALYCH MATERIALOW

L.p. WYyszczegblnienie Ilos¢ Uwagi
Rury stalowe
Dz 48,3x3,2 12 PN-EN 10217-1
1 Dz 42,4x3,2 22 :2004/A1:2006
Dz 33,7x3,2 12 Rury stalowe ze szwem
Dz 21,3x3,2 6
Luki stalowe
Dz 48,3x3,2 10 PN-EN 10217-1
2 Dz 42,4x3,2 16 :2004/A1:2006
Dz 33,7x3,2 6 Rury stalowe ze szwem
Dz 21,3x3,2 4
Izolacja PUR
DN 40 12 mb
3 DN 32 22 mb
DN 25 12 mb
DN 15 6 mb
4 Pompa zanurzeniowa do studni schtadzajacej temp do 90stC | 1 kpl
Studnia schtadzajaca D1000 H1000 wraz w spustami . .
5 . Ujete w odr¢bnym opracowaniu
podlogowymi

Rurociagi stalowe czarne ze szwem spawanym, wykonane wg PN-EN 10217-1(2):2004/A1:2006
ze stali P235GH
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9 ZALACZNIKI

9.1 Warunki techniczne przylaczenia

2020-11-23

DD/PM/2020

WARUNKI 18 /2020
Przylaczenie do sieci cieplowniczej grupowego wezla cieplnego dla 8 budynkéw nr : 16,17,19-24

zlokalizowanego przy ul. Poniatowskiego, Dz. nr 9/2, obr. 6

Na podstawie § 7 ust. 3 Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 15 stycznia 2007r w sprawie szczegélowych
warunkéw funkcjonowania systeméw cieptowniczych (Dz.U. Nr 16, poz. 92), oraz wniosku z dnia: 30.06.2020 r. okresla
sig warunki przylaczenia grupowego wezla cieplnego dla budynkow jw.

Whioskodawca — PGM — Miasto Stupsk, ul. Tuwima 4, Stupsk

A.
B. Informacje dotyczace obiektu:
B.1 Lokalizacja obiektu: Stupsk, ul. Poniatowskiego, Dz. nr 9/2, obr.6
B.2 Lokalizacja grupowego wezla cieplnego: j.w., wezel w zabudowie kontenerowej
B.3 Dane dotyczace obiektu:
= Powierzchnia ogrzewanych pomieszezen: 1440 m?
= Kubatura ogrzewanych pomieszczen: brak danych
= Przeznaczenia obiektu: 8 bud. mieszkalnych wielorodzinnych
= Liczba uzytkownikéw instalacji cieptej wody: 78 oséb
= Liczba lokali: 24
B.4 Instalacje odbiorcze
i o : Parametry Materiat instalacji
Rodzj instalacii odbiorczych temperatura obl. °C | ci$nienie dop. Odbiorczych
1. | centralne ogrzewanie 70/55 4,0 bar stal/PE
2. | wentylacja --- --- ---
3. [c.w.u. 55/10 6,0 bar PP
w przypadku zastosowania miedzi jako materiatu na instalacjg ¢.o. nie uzupetnia¢ zfadu c.o. woda sieciowa.
B.5 Moc cieplna zaméwiona
Catkowita moc cieplna zaméwiona* Q = 125 kW
1. | centralne ogrzewanie Qo = 75 kW
2. | ciepla woda uzytkowa — §rednia Qu's = 50 kW
3. |ciepla woda uzytkowa — maksymalna Qewlimats = 110 kW
4. | Wentylacja Qw = --- kW
5. | Technologia Qrech = --- kW
6. |Inne Qi =  --- kW
Minimalny pobér mocy cieplnej poza sezonem grzewczym | Qmin = 20 kW
*wartos¢ catkowitej mocy zaméwionej jest suma mocy cieplnej w poz. 1+2+4+5
C.  Granice wlasnosci — zgodnie z umowa przylaczeniowa. Pierwsze (od strony sieci) zawory odcinajace, liczniki
ciepla z wodomierzem uzupelniania ztadu wraz z modemem GPRS, oraz regulator réznicy ci$nien sg wlasnoscia
ENGIE EC Stupsk.
D.  Granice eksploatacji - zgodnie z umowa zawarta z wlascicielem obiektu.
E. Miejsce dostawy ciepla — grupowy wezel cieplny kontenerowy, na Dz. nr 9/2, obr. 6.
F.  Uklad pomiarowo rozliczeniowy:
F.1 Regulator réznicy ciénien:
= Typ: 45-2 firmy SAMSON, wielkos¢ zgodnie z obliczeniami projektanta wezla cieplnego
= Montaz na przewodzie zasilajacym sieci wysokoparametrowe;.
F.2 Liczniki ciepla na potrzeby c.o. :
»  Typ: MULICAL 603 firmy KAMSTRUP, zasilanie bateryjne, wielkos¢ zgodnie z obliczeniami
projektanta wezla cieplnego.
= Migjsce montazu przeptywomierza — przewdd powrotny wysokiego parametru.
F.3 Liczniki ciepla na potrzeby cieplei wody. :
*  Typ: MULICAL 603 firmy KAMSTRUP, zasilanie bateryjne, wielko$¢ zgodnie z obliczeniami
projektanta wezla cieplnego.
WT- 18/2019 173
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= Miejsce montazu przeptywomierza — przew6d powrotny wysokiego parametru.

Liczniki ciepta zostana przez ENGIE EC Stupsk wyposazone w modem GPRS do zdalnego odczytu licznikéw
energii cieplnej.

F4

Przetworniki ci$nienia:
Nie przewiduje si¢ montazu przetwornikow cisnienia firmy APLISENS (typ AS) na przewodzie zasilajacym i
powrotnym wysokiego parametru.

G. Czynnik grzewczy:

G.1

G2

G3
G4

Parametry obliczeniowe — 115/60°C dla wymiennika typu Jad, 115/58°C dla wymiennikoéw ptytowych.
Docelowo planowane jest obnizenie parametréw wody sieciowej, zatem wymienniki nalezy dobiera¢ na
temperatury 95/60°C dla wymiennika typu Jad, 95/58°C dla wymiennikow plytowych. Nastgpnie dobrane
wymienniki nalezy przeliczy¢ na temperatury 115°C/60°C dla wymiennika typu Jad, 115/58°C dla
wymiennikow plytowych i tg warto$¢ przyjac do obliczeri w dokumentacji technicznej weztéw cieplnych.
Minimalna temperatura zasilania wody sieciowej lato — 68°C, (obl. 68/45°C). Do doboru wymiennikow

i obliczent weztéw cieplnych nalezy przyjmowac temperatury 68/35°C.

Ci$nienie dyspozycyjne dla wezta - 0,10 MPa.

Dostawca przyznaje obliczeniowe natezenie przeptywu wody sieciowej dla catkowitych potrzeb ciepta
Odbiorcy w ilosci 2,65 m*h na wezet cieplny.

H. Wymogi dotyczace przylacza cieplnego wysokoparametrowego:

H.1
H.2
H.3
H4
H.5
H.6

H.7

H.8

Miejsce wlaczenia: istniejaca sie¢ cieplna w dzialce nr 1913 obr. 6, zgodnie z zalgcznikiem do
WT_18_2020

Srednica przylacza: wg obliczen projektanta.

Przylacze wysokoparametrowe wykona¢ z rur preizolowanych.

Rurociagi w technologii preizololowanej musza spetnia¢ wymogi normy PN-EN 253, posiada¢ aprobate
techniczng oraz byé wyposazone w instalacjg alarmowa impulsowa.

Przy polaczeniach mufowych stosowa¢ zlacza usieciowane radiacyjnie lub zgrzewane oporowo.
Przewody zasilajacy i powrotny przylacza w pomieszczeniu wezta nalezy polaczyé spinkg obiegowa
wyposazona w zawory odcinajace i manometr. Montaz spinki przed gléwnymi zaworami odcinajacymi
wezla; (spinka i zawory powinny by¢ elementem projektu przytacza).

Zaprojektowa¢ wykonanie sztucznego uziomu w postaci odcinka bednarki ocynkowanej 25x4 ufozonej
w wykopie wraz z przylaczem wysokoparametrowym. Zaprojektowaé ulozenie bednarki na dnie wykopu
minimalna dlugo§¢ 10 mb. z wprowadzeniem do pomieszczenia wezla cieplnego wraz z przylaczem na
wylaczne potrzeby instalacji alarmowej rur preizolowanych.

Na przylaczu w wezle nalezy zastosowaé zakonczenie instalacji alarmowej w hermetycznych puszkach
kategorii IP65,0dpowiednio opisanych, zabudowanych zgodnie z wytycznymi producenta celem zamknigcia
petli systemu alarmowego.

L Wymogi dotyczace wezla cieplnego:

L1

1.2

13

WT-18/2019

Wezel cieplny powinien dostarczaé ciepto do obiektow jednego odbiorcy, by¢ dostepne dla obstugi dostawcy

o dowolnej porze, zabezpieczony przed dostgpem niepowotanych oséb.

Wezel cieplny nalezy zaprojektowaé zgodnie z norma BN - 90/8864-46 Wezly cieplownicze oraz

. .Wytycznymi do projektowania weziéw cieplnych w ENGIE EC Stupsk”, ktére mozna pobrad ze strony —

http:/ecslupsk.pl/download/wytyczne-do-projektowania-wezlow-cieplnych.pdf

Uklad technologiczny:

a. wezel cieplny réwnolegly w oparciu 0 wymienniki JAD na c.w.u. JAD lub plytowy na potrzeby c.o.

b. w ukladzie c.w.u. zastosowac stabilizator temperatury ¢.w.u.

¢. pompa dla obiegu c.o. — z regulacja predkosci obrotowej,

d. pompa cyrkulacyjna dla obiegu c.w.u. — trojbiegowa lub z regulacja predkosci obrotowej,

e. urzadzenia automatyki:

= zastosowaé urzadzenia automatycznej regulacji temperatury c.o. i ¢.w.u., regulacja temp. ¢.0. — pogodowa.
Ze wzgledu na kompatybilnosé z systemem odczytu danych GPRS ENGIE EC Stupsk zalecane jest
zastosowanie sterownikow nastepujacych producentéw: SIEMENS, DANFOSS, SAMSON, CONTROL;
Typy poszczegélnych sterownikéw zostaly przywotane w dokumencie ,,Wytyczne do projektowania
weztéw cieplnych w ENGIE EC Stupsk™.
= stosowaé czujniki temperatury Pt 1000, Ni 1000, nie dotyczy to uktadu pomiarowego energii cieplnej, do

ktorego nalezy uzyé czujnikéw temperatury zalecanych przez producenta;

f. zastosowaé urzadzenia filtrujace, np. odmulacze, filtry siatkowe,

g. zabezpieczenie instalacji c.0. w systemie zamknigtym zgodnie z obowigzujaca norma,

2/3
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h. zastosowaé przeponowe naczynie wzbiorcze produkeji REFLEX, lub inne o podobnym standardzie,
i. woda uzupelniania zladu c.o. powinna spetnia¢ wymogi normy PN-93/C-04607. Ziad c.o. uzupehiaé:
» 7 wewnetrznej instalacji wodociggowej;
= zsieci cieplnej (W tym przypadku zastosowa¢ pomiar wody uzupetiajacej wodomierzem z nadajnikiem
impulsoéw wiaczonym, do modemu GPRS) - rozwiazania nie nalezy stosowaé w przypadku
zastosowania miedzi w instalacji wewnetrznej c.o..
;. doprowadzi¢ przylacze wody zimnej do pomieszczenia wezta cieplnego. Na przytaczu wody zimnej
zamontowaé reduktor cisnienia (nie wigcej niz 4 bary).

J.  Wymogi pomieszczenia przeznaczonego na wezel cieplny:

J.1 Pomieszczenie na wezet przygotowa¢ zgodnie z wymaganiami normy PN-B-02423.

]2 Pomieszczenie wyposazy¢ w wentylacje grawitacyjna.

J.3  Pomieszczenie wyposazy¢ w odwodnienie do kanalizacji poprzez studzienke schiadzajaca tub wpustu
podtogowego. Posadzka pomieszczenia powinna by¢ wyprotilowana ze spadkiem w kierunku wpustow.

J4 Pomieszczenie nalezy zabezpieczy¢ przed wlamaniem. Drzwi wejsciowe powinny byé nie mniejsze niz
80/200 cm, otwierane na zewnatrz pomieszczenia z mozliwoscia montazu zamka patentowego. Jezeli wejscie
do pomieszczenia wezta znajduje sie na zewngtrz budynku nalezy zamontowac drzwi stalowe.

J.5 Pomieszczenie wezla zabezpieczy¢ przed wilgocia. Sciany do wysokosci 2 metréw pomalowac farba odporng
na wilgo¢.

1.6 Instalacja elektryczna powinna zapewnia¢ o$wietlenie pomieszczenia o natgzeniu minimalaym 200 Ix.
Zgodnie z normg PN-EN 12646-1-2002.

J.7 Pomieszczenia wezta przygotowaé zgodnie z ,,Wytycznymi do projektowania wezlow cieplnych 2019™
zamieszczonymi na http://www.ecslupsk.pl/download/wytvezne-do-projekiowania-wezlow-ciepinvch-
2019.pdf

K. Wymagania dotyczgce instalacji centralnego ogrzewania:

K.1 Instalacja winna by¢ zaprojektowana zgodnie z Wytycznymi Projektowania Instalacji Centralnego
Ogrzewania opracowanymi przez Centralny Osrodek Badawczo - Rozwojowy Techniki Instalacyjnej
INSTAL w Warszawie.

K.2 Instalacja centralnego ogrzewania winna byé podzielona na czgsci stanowiace wyaodrebniong catod¢
(odpowiadajace podziatowi budynku na klatki schodowe i strefy o roznym sposobie uzytkowania
np. handlowe) umozliwiajace regulacje i wylaczenie.

K.3 Projektowane materialy i urzadzenia musza posiada¢ dokumenty dopuszczenia do stosowania
w budownictwie, atesty, $wiadectwa odpornoéci ogniowej itp.

L. Wymagania dotyczgce instalacji cieplej wody uzytkowej:

I..1 Instalacja powinna by¢ zaprojektowana zgodnie z norma PN-92/B-01706 Insialacje wodociagowe
wymagania przy projektowaniu oraz Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dn. 17.07.2015 r
w sprawie warunkéw technicznych. jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie {z pdzniejszymi
zntianamiy.

L.2 Instalacja powinna by¢ wyposazona w zawory regulacyjne umozliwiajace regulacje cyrkulacji w budynku.
Zaleca sie zastosowanie termostatycznych zaworéw podpionowych.

L.3 Projektowane materialy i urzadzenia muszg posiada¢ dokumenty dopuszczenia do stosowania
w budownictwie. atesty, $wiadectwa odpornosci ogniowej itp.

M. Wymogi formalne:
M.] Dokumentacja powinna by¢ sporzadzona zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Transportu, Budownictwa
i Gospodarki Morskiej z dnia 27 kwietnia 2012r w sprawie szczeg6lowego zakresu i formy projektu
budowlanego.
M.2 Stosowane materialy musza posiada¢ aktualne dokumenty dopuszczenia do stosowania w budownictwie.
M.3 Do uzgodnienia przedtozy¢ ! kpl. dokumentacji: PT przylacza cieplnego, PT wezla cieplnego + technologia
AKPiA, do wgladu: PT instalacii elekirycznej w wezle cieplnym, PT instalacji wewngtrznej c.o0. i cwu. Do
dyspozycji ENGIE EC Stupsk nalezy pozostawi¢ 1 kpl. projekiu wezta w wersji papierowej i 1 kpl. w wersji
elektronicznej.
M.4 Podstawa rozpoczecia realizacji przedmiotowej inwestycji jest zawarcie przez strony umowy o przylaczenie.
M.3 Warunki przylaczenia sa wazne dwa lata od daty ich okreslenia.
Przygotowal: Piotr Marecki ,
1. Whioskodawca
2. DDwa
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9.2 Karty doborowe wymiennikow
wymiennik c.o.:

Dobor ptytowego wymiennika ciepta

+

Danfoss Hexact(v5.4.8) Ref.: +E20201204105945

Klient: Osoba kontaktowa.

Projekt: E-mail:

Typ wymiennika: XB12L-1-50 G 5/4 (25mm) Przygotowat: LE
J.m.. 1 (Réwnolegty) Nr kat.: Data: 04.12.2020 10:59:48
Obliczone parametry J.m. Strona 1 Strona 2|
Typ przeplywu Przeciwpradowy

Moc kw 75,00

Temperatura na wiocie °C 95,00 55,00
Temperatura na wylocie (Obliczeniowa) °C 58,00 70,00
Temperatura na wylocie (Rzeczywista) °C 56,85 -
Masowe natezenie przeptywu (Rzeczywista) kg/h 1686,6 4301,3
Objetosciowe nateZenie przeptywu (Rzeczywista) m~3/h 1,730 4,377
Catkowity spadek cisnienia kPa 1,83 9,99
Spadek cisn. na wlocie (w otworze piyty) kPa 0,17 1,11
Catkowita pow. m~n2 1,34

Zapas powierzchni % 0,0

LMTD K 8,67

HTC(Dostepny / Wymagany) W/mA2-K 6433,1/6432,9

Predkosc na wiocie (w otworze plyty) m/s 0,60 1,51
Wiasciwosci ptynu J.m. Strona 1 Strona 2
Czynnik Woda Woda
Dynamic viscosity uPa-s 375,3170 451,1745
Gestos¢ kg/m~3 975,2 982,8
Pojemnosc cieplna J/kg-K 4192,353 4184,186
Wsp. przewodzenia ciepta kW/m-K 0,001 0,001
Specyfikacja: J.m. Strona 1 Strona 2
Typ wymiennika. XB12L-1-50 G 5/4 (25mm)

Liczba plyt: - 50

Max. liczba plyt w bieZacej ramie: - -

Grupowanie: - 1*241/1*25L

Materiat ptyty: - EN1.4404(AISI316L)

Materiat Uszczelki/Lutowane: --- Ccu

Rozmiar krécca: - G5/4

Typ krécca: - Gwint

Kolor ramy: - -

Certyfikat / Zatwierdzenie typu. - PED Art 4.3

Objetosc: mm~3 1008000 1050000,
Masa. kg 5,33

Temp. projekt.(Max/Min): °C 95/55

Cisnienie projektowe (Max): bar 25

Items:

Nr kat. szt. Components

004H7532 1 XB12L-1-50 G 5/4 (25mm)

Wymiary zewnetrzne:

A (mm): 289 118

C (mm): 234 63

E (mm): 97,5 25

Warning: Dimensions are for reference purposes only and are not to be used for construction.

C s
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Wymiennik c.w.u.

SECESPOL - ARKUSZ DOBORU WYMIENNIKOW CIEPLA

Projekt
Nr obliczen

Przygotowat/Data

Typ wymiennika ciepta

Numer katalogowy

Calk. ilos¢ wymiennikow
llo$¢ w potacz. szereg./rownoleg.

DANE WEJSCIOWE

Moc
ATLog
Min. przewymiarowanie

Ptyn

Temp. wejSciowa
Temp. wyjSciowa
Przeptyw masowy
Wejsc. przeptyw objet.
Wyjsc. przeptyw objet.
Max. spadek ci$nienia

Cisnienie obliczeniowe
Temp. obliczeniowa

DOBRANY WYMIENNIK CIEPLA
(Standardowe obliczenia)

Pow. wymiany ciepta

Wspot. zanieczyszczenia

K czysty
K zanieczyszczony
Przewymiarowanie

Oblicz. spadek cisnienia
Spadek cisn. w kré¢cach

Predk. w przytaczach
Predk. w urzadz.
Liczba Reynoldsa
Alfa

WLASCIWOSCI FIZYCZNE

Ptyn

Temp. referencyjna
Gestosé

Ciepto wiasciwe
Przewodno$¢ cieplna
Lepko$¢ dynamiczna
Liczba Prandtla

CRM8827PL
110kW

RM/03.12.2020

JAD XK 5.38.08.71 FF.STA.CS

0103-0097

2
21

Strona 1 - Rurki

110,0
18,35
0

Water

68,00

35,00

2866,70

2,92

2,88

20,00

16,0

68,0

Strona 1 - Rurki
46
0,1435
1602,8
1303,1
23

11,31

0,02

0,21

0,57

7180

5655,2

Strona 1 - Rurki
Water

51,5

989,81

4,19

0,634

0,5386

3,56

CAIRO PRO 1.2.1.5

Strona 2 - Plaszcz

Water
10,00
55,00
2100,74
2,10
2,13
20,00

16,0
55,0

Strona 2 - Plaszcz

0,56
0,01
0,15
0,18
722
2417,0

Strona 2 - Plaszcz
Water

32,5

996,66

4,19

0,610

0,7578

5,20

SECESPOL Sp. z 0.0., ul. Warszawska 50, 82-100 Nowy Dwor Gdarski
tel.: +48 55 888 55 00, info@secespol.pl, www.secespol.com

Ny

SECESPOL

kw
°C
%

°C
°C
kg/h
md3h
m3/h
kPa

bar
°C

m2
m2K/kW
W/m2K
W/m2K
%

kPa
kPa
m/s
m/s

g
W/m2K

°C
kg/m?
kJ/kgK
W/mK
mPas

[
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SECESPOL - KARTA TECHNICZNA WYMIENNIKA CIEPLA

Typ wymiennika ciepta JAD XK 5.38.08.71 FF.STA.CS
Numer katalogowy 0103-0097
PARAMETRY PRACY:

Strona rurek  Strona plaszcza
Max. ci$nienie 16 16 bar
Max. temperatura 203 203 °C
Min. temperatura 0 0 °C
Grupa ptynu 2 2

PARAMETRY KONSTRUKCYJNE:

Typ pow. wymiany ciepta Rura karbowana 8,0 mm
Wielk. pow. wym. ciepta 23 m?
Objetosc¢ str. rurek 40 |

Obijgto$¢ str. ptaszcza 68 |

Waga 30,5 kg

Grupa materiatowa SS 18-10

48
Ny

SECESPOL

STANDARDOWA LOKALIZACJA PRZYLACZY:
(w przeciwpradzie)

K1 - wlot czynnika grzewczego
K2 - wylot czynnika ogrzewanego
K3 - wlot czynnika ogrzewanego
K4 - wylot czynnika grzewczego

WYMIARY:

A 201,0 mm
B 908,0 mm
C 1047,0 mm
D 317,0 mm
Dz 140,0 mm
alfa 100,0 °
TYPY PRZYLACZY:

K1 - Kotnierz ptaski CS DN65 PN16 TYP 01B
K2 - Kotnierz ptaski CS DN65 PN16 TYP 01B
K3 - Kotnierz ptaski CS DN65 PN16 TYP 01B
K4 - Kotnierz ptaski CS DN65 PN16 TYP 01B

CAIRO PRO 1.2.1.5

SECESPOL Sp. z 0.0., ul. Warszawska 50, 82-100 Nowy Dwor Gdanski
tel.: +48 55 888 55 00, info@secespol.pl, www.secespol.com
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9.3 Karty doborowe zabezpieczen
Naczynie wzbiorcze c.o.:

Dobdr przeponowego naczynia wzbiorczego
Obliczenia przeprowadzono zgodnie z norma PN-B-02414:1080

Dobrano naczynie wzbiorcze:

Typ NG

llose naczyn 1
Pojemnost naczynia 50
Wysokosc 463
Srednica 409
Srednica preyigcza 20
Cignienie wstepne 1,20
Producent REFLEX
Zatodenia:

Producent REFLEX
Pojemnoét instalacji v 1
Maksymalne obliczeniowe cisnienie w naczyniu Prnax 3
Cisnienie statyczne w naczyniu Pa 1
Obliczeniowa temperatura na zasilaniu instalacji 1 70
Przyrost objetosci wody instalacyjnej Av 00224
Gestosé wody instalacyjnej przy temp. T,=10°C Iy o00,7
llose naczyn n 1

Pojemnost uzytkowa naczynia Vu:
Vy=VxpxAvin
Vy= 2239 dm?
Cisnienie wstepne w przesirzeni gazowe|
= 1,20  bar

Minimalna pojemnoss catkowita naczynia

F =T :[P:n +1]
Poro — P

.Un= ﬂ,?ﬁ t'.il‘l'l3

bar

Danfoss Poland Sp. z 0.0
Tuchom ul Teczowa 48
B0-208 Chwaszczyno
tel. 5B/ 512 81100
fae. BB/ 512891 05

.{:lassﬁed a5 Business
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Zawor bezpieczenstwa c.o.:

Dobér zaworu bezpieczenstwa dla obiegu c.o.
Obliczenia preeprowadzono zgodnie z p. 2.2.2. normy PN-B-02414:1899

Dobrano zawor bezpieczenstwa:

Typ 1845
Srednica nominalna DN 235
lboss zaworow 1

Min. Srednica wewnetrzna dy 20
Cisnienie poczathu otwarcia Po 3

Wsp. wyplywu dla cieczy [ - 0,40
Producent HUSTY
Zabozenia:

Producent HUSTY
Wstepnie zakladana sSrednica zawornu bezpieczenstwa %5
Cisnienie nastawy zaworu bezpieczenstwa Py 3
Cisnienie nominalne sieci cieplownicze Pz 18
Obliczeniowa temperatura wody sieciowej 115
Gestost wody sieciowej przy jej obliczeniowej temp. Fo) 84T 108
Dopuszezalny wsp. wypdywu zawor dla cieczy &, =057, 038

Wymagana masowa przepustowost zaworu bezpieczensiwa [kgis]
M= i beaylp - p e ket

b=1 gdy pz-pi=Shar
b=2 gdy pz-pi®5bar

pz-py= 13 bar b=2
A= 0, 0000080 wy. karty katalogowe] XB 11
M= 0.89 kgl's

Mmnimalna srednica wewnetrzna pojedynczego zawon bezpieczenstwa:

| W

4 11,65 mm < d, =

=1
= ]
= | .
'||I|(I. I.JF' ‘n’"

Wanmek: d, > d, jest spelniony.

Dobrany zawdr bezpieczenstwa spelnia wymagania normy PN-B-02414

20 mm

Danfoss Poland Sp. z .o,
Tuchom ul. Teczowa 48
BO-208 Chwaszczyno
tel. 58/ 512 91 00
fax. 58/ 512 21 05

Classified as Business
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Zawor bezpieczenstwa C.W.U.

Obliczenia przeprowadzono zgodnie z p.. 3.2.5.2.

Dobrano zawor bezpieczernstwa:

Typ

Srednica nominalina

lloSE Zaworiw

Min. Srednica wewnetrzna

Cisnienie poczatku otwarcia

Wsp. wyptywu dla garu dla dobranych zaworow
o dla dobranego zaworu

Wsp. wyphywu wody grzejnej

Producent

Zatodenia:

Producent

Watepnie zakladana srednica zawomnu bezpieczenstwa
Cignienie dopuszczalne instalacii cwu

Cignienie na wylocie zaworu bezpieczenstwa

Cignienie czynnika grzejnego

Majnizsza temperatura wody grzejnej na zasilaniu

Ciezar objetosciowy wody przy jej obliczeniowej temperaturze

Wymagana preepusiowosé zaworu bezp.

(7=1.3 4, “hl-'l-',l,'.llp_‘—n Iy ke'h

B=1  gdyps-py=5 kGlem®

b=2  gdyp;-p>5kGlem”

Pa-P4= 10 bar b=2

F= 50,2 wy. karty katalogowe
G= 15958 kgh

Min. Srednica wewn. dla pojedynczego zaworu bezp

i ! e 21,65
". i = ! = ¥
" P14 39 e, * LI s PR

Warunek: dy * domn jest spetniony.

Dobor zaworu bezpieczenstwa dla obiegu c.w.u

normy PMN-78/B-02440

2115

DM 32 i

2 szt
dp 7 i
Po g bar
e 0,48
o, =035 0,168
L 1

HUSTY 5YR

HUSTY SYR

a2 mim
Py L] bar
Pz a bar
Pa 18 bar
T 70 "c
¥4 g77.81  kgim’

JAD 5.38.08.71
mm = d, = 2T mm

Dobrany zawdr bezpieczenstwa spelnia wymagania normy PHN-TG/B-02440

Danfoss Poland Sp. z oo
Tuchom ul. Teczowa 46

B0-209 Chwaszczyno
tel. &/ 512 91 00

fax. 58F 512 81 05

ey —
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10 INFORMACJA BIOZ

W ramach zadania planuje si¢ nastepujacy zakres robot:
= montaz instalacji, armatury, urzadzen wezla cieptowniczego,
= wykonanie proby szczelno$ci,
= zabezpieczenie cieptochronne rur,
= wykonywanie prac budowlanych,
= wykonywanie robot elektrycznych,
= zamurowanie przebi¢ i uzupehienie tynku,
= czynnosci rozruchowe i regulacyjne.

Wskazanie zagrozen podczas realizacji robot:
Podczas prac instalacyjnych istnieje mozliwos¢ poparzenia.

Sposob prowadzenia instruktazu przed przystapieniem do robot.
Podczas prowadzenia kolejnych etapéw zadania konieczne jest przeprowadzenie odrgbnych instrukcji
stanowiskowych stosownie do zakresu prowadzonych robot.

Srodki bezpieczenstwa.
W celu unikniecia zagrozen bezpieczenstwa i zdrowia roboty prowadzi¢
zgodnie z wymaganiami zawartymi w:
= Dz U. Nr 129/1997, poz. 844, z p6zn. zm. - stosownie do prowadzonych robot,
= Dz U. Nr 26/2000, poz. 313, z p6zn. zm. - podczas transportu materialow
= sposobem recznym,
= Dz U. Nr40/2000, poz. 470, - w zakresie prac spawalniczych,
= Dz U. Nr47/2003, poz. 401, - przy pozostatych robotach.

Materialy wykorzystywane podczas budowy sktadowa¢ w sposob nie utrudniajacy ewakuacji z terenu
dziatki
i obiektu.

Pracownicy muszg by¢ wyposazeni w srodki ochrony indywidualnej zgodnie z Dz.U. Nr 91/2002, poz.
811 stosownie do zakresu prowadzonych robot.

Nalezy przestrzegaé instrukcji obstugi poszczegdlnych maszyn i urzadzen wykorzystywanych podczas
prowadzenia robot.

Projektowat:

Fukasz Witkowicz
upr. nr LUB/0277/PWQS/12
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11 Oswiadczenie o materiatach

Mgr inz. Lukasz Witkowicz
Nr upr.: LUB/0277/PWOS/12

OSWIADCZENIE

Ze wzgledu na wymagania dostawcy energii grzewczej ENGIE w projekcie dobrano urzadzenia z
podaniem typu i producenta. Zmiany urzadzen na inne mozliwe sg tylko i wytgcznie po uzgodnieniu z
dostawca energii i wprowadzeniu zmian do dokumentacji projektowe;.

podpis sktadajacego o$wiadczenie

*niepotrzebne skreslic
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Karty techniczne

ALPHA2
A L P H Az DANE TECHNICZNE, CHARAKTERYSTYKI, NR KATALOGOWE

WYDAJNA POMPA OBIEGOWA | CYRKULACYJNA

ALPHA2 razem z modufem komunikacyjnym ALPHA Reader oraz aplikacjg GO Balance tworzy system ALPHA2
do zenia hydraulic ych instalacji grzewczych. Pozwala to réwnowazy¢ hydraulicznie
system grzewczy opierajac sig na rzeczywistych przeptywach i stratach cisnienia we wszystkich obiegach.

CECHY | KORZYSCIALPHA2

+ Przeznaczona do réwnowazenia
draulicznego Instalacfi ogrzewania
grzejnikowego, podiogowego | mieszanego
(grze)nikowo-podiogowego)
Aplikacja GO Balance Jest bardzo fatwa
wobstudze. Prosty interfe}s prowadzi
Instalatora krok po kroku poprzez caty
proces réwnowazenta. Wyréwnowazona
hydraulicznie instalaga grzewcza obniza
koszt 72 ogrzewanie do 15%, zapewniajac
komfort cleplny w pomieszczeniach

Uzyskane wynlki rownowazenta hydrau:
liznego Instalacji za pomog systemu

ALPHA2 53 adekwatne do wynlkbw obliczo-
nych za pomocg programéw projektowych

Okfadziny termolzolacyjne w standardzie

Ceramiczny wat — trwaly matertat1 ochrona
przed asteczkami magnetycznymi

Niezawodny roznich — zaprogramowane W G u B h 4w waem

wibracje pompy podczas rozruchu rozpra: Standardowa

aj3 osady Zanecrysezen wielkosc @ e e
Tryb letni — uruchamiany manulanie, i 2055 anes
pompa pracuje tylko 2 min. dziennie - <06 ann
optymalna ochrona pompy | Instalaci poza 017 anws
sezonem grzewczym 008 anm
£0J5 ano
AUTOADAPT — automatyczny wybor 056 waus
iy REAeg PRIk pEdcy, ALPHA2 - korpus z zeliwa  Wiyczka przylaczeniowa :%,—‘Z :::
do zasilania sieciowego <018 LI
(w zakresie dostawy) <020 aMEL
£0J5 an07 -
£0J6 Kan -
<017 EL -
£0)8 faNn6 =
<01 ane ann
@ S —— 2006 s nuss
<037 fans0 il
‘wimica | wats pompy po dzszym postoje <0)8 ane 41089
- 289169 67 =
alejne naCKakCIa - Imiana wdzaju eguac) - WAWEH A

Napigcie zasilsnia: 1x 230V

N - korpus ze stali nierdzewne]
A-wykonania z separatorem powietrza

= g
R T @

-4
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Arkusz informacyjny

ENGINEERING
TOMORROW

Czujniki temperatury (Pt 1000)
ESMT, ESM-10, ESM-11, ESMB-12, ESMC, ESMU

Produkty
ESMC
® ESM-10 ESM-11
Pk
ESMT ESMU
- Czujniki platynowe 1000 Q przy 0°C Czujnik powierzchniowy typu ESM-11 ma sprezynowa
powierzchnie kontaktowa, ktéra zapewnia odpowiednig
Wszystkie czujniki temperatury sg urzadzeniami wymiane ciepta w rurach wszystkich dymensji.
dwuprzewodowymi; wszystkie potaczenia sa Czujnik podstawowy zawiera element platynowy
zamienne. o charakterystyce zgodnej z norma EN 60751.
Zamawianie Czujniki temperatury
Typ Przeznaczenie Nr kat.
ESMT Czujnik temp. zewnetrznej 084N1012
ESM-10 Czujnik pokojowy 087B1164
ESM-11 Czujnik powierzchniowy 087B1165
ESMB-12 Czujnik uniwersalny 087B1184
ESMC Czujnik powierzchniowy 087N0011
ESMU-100 Czujnik zanurzeniowy 100 mm, miedziany 08781180
ESMU-250 Czujnik zanurzeniowy 250 mm, miedziany 087B1181
ESMU-100 Czujnik zanurzeniowy 100 mm, ze stali nierdzewnej 087B1182
ESMU-250 Czujnik zanurzeniowy 250 mm, ze stali nierdzewnej 087B1183
Akcesoria i czesci zamienne
Typ Przeznaczenie Nr kat.
Kieszert | Zanurzeniowa, ze stali nierdzewnej 100 mm, dla typu ESMU-100, Cu (87B1180) 087B1190
Kieszen | Zanurzeniowa, ze stali nierdzewnej 250 mm, dla typu ESMU-250, Cu (8781181) 087B1191
Kieszen Zanurzeniowa, ze stali nierdzewnej 100 mm, dla typu ESMB-12, (87B1184) 087B1192
Kieszen Zanurzeniowa, ze stali nierdzewnej 250 mm, dla typu ESMB-12, (87B1184) 087B1193
Pasta przewodzaca ciepto 3,5 cm?* 041E0110
taczniki plastikowe np. do typu ESM-11 (25 szt.) Zalecane do wysokich temperatur. 087B1167
Podtaczenia elektryczne 2
1700
1600
1500
S 1400
Pt 1000 g3 1300
(10000/0°C) 33
EN 60751 !
1100
200,
%356 30 60 90 120150 180 °C
Kabel potqczeniowy: 2 x 0,4-1,5 mm? Charakterystyka rezystancji
© Danfoss | 2018.05 VD.74.19.49 |1
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Danfild

Arkusz informacyjny Czujniki temperatury ESMT, ESM-10, ESM-11, ESMB-12, ESMC, ESMU
Dane ogélne Wszystkie czujniki temperatury zawieraja element Pt 1000. Instrukcje sg dostarczane z produktami.
Typ Zakres temperatur | Stopien ochrony Stala czasowa PN
ESMT od -50 do 50°C IP 54 <15 min -
ESM-10 od 0do 100°C IP 54 8 min -
ESM-11 od 0do 100°C 1P 32 35 -
ESMB-12 od 0do 100°C 1P 54 20s -
ESMC od 0do 100°C IP 54 10s -
ESMU-100/-250 od 0 do 140°C IP 54 2 s (dla wody) 25
7 s (dla powietrza)
Kieszen od 0do 180°C - Patrz ,Dane 25
szczegbtowe”
Opakowania
Obudowa: ABS
ESMT Podstawa: PC (poliweglan) XX
Obudowa: ABS
ESM-10 Podstawa: ABS XX
Obudowa: ABS
ESM-11 Podstawa: PC (poliweglan) XX
o Kapsuta: 18/8 ze stali nierdzewnej
ESMB-12 Kabel: 2,5m,PVC, 2x0,34 mm? X
Materiaty Obudowa: Czeé¢ gorna: nyrol, czeé¢ dolna: miedz
ESMC niklowana X
Kabel: 2m,PCV,2x0,2mm?
Rurkaikorpus:  AlISI316
ESMU-100/-250 Gtowica: PA (poliamidy) x
s Rurka: Miedz (Cu)
EEMU-1 00/-250 Korpus: Mosiadz x
Glowica: PA (poliamidy)
Kieszen Rurka i korpus:  AlISI316 X
ESMT taczowka dla 2 przewodéw w podstawie
ESM-10 taczéwka dla 2 przewoddéw w podstawie
| ESM-11 taczowka dla 2 przewodoéw w podstawie
Podtaczenie
elektryczne | ESMB-12 Kabel dwuprzewodowy (2 x 0,34 mm?) pleciony
ESMC Kabel dwuprzewodowy (2 x 0,2 mm?)
ESMU-100/-250 | taczéwka dla 2 przewodéw w gtowicy, przepust kablowy PG 9 dostarczony
z produktem
ESMT/ESM-10 Na $cianie za pomoca $rub (dostarczonych z produktem)
ESM-11/ESMC Na rurze. Opaski do rur DN 15-65 dostarczane razem z produktem
Montaz ESMB-12 Na rurze, powierzchni plaskiej lub w kieszeni. Zalecane jest stosowanie pasty
przewodzacej ciepto.
ESMU-100/-250 | G 1/2 Aii uszczelka (na wyposazeniu)
Kieszen G1/2A
x = Torebka polietylenowa (PE)
xx = Pudetko tekturowe
Dane szczegétowe Charakterystyka czujnikéw Wedtug normy EN, klasa 2 B Maks. odchytka 2 K
. ] 325 (w wodzie)
ESMU (Cu) w kieszeni 160's (w powietrzu)
State czasowe e
ESMB w kieszeni 20 s (mwadzle)

140 s (w powietrzu)

Dane szczegétowe ESM-10 Nazwa typu znajduje sie przy wlocie przewodu
ESM-11
ESMB-12 Nr katalogowy znajduje sie na kablu
ESMC
ESMT Nr katalogowy znajduje sie na czarnej tylnej czesci podstawy
ESMU Nr katalogowy znajduje sie na gorze kotpaka

2| © Danfoss | 2018.05 VD.74.19.49



Arkusz informacyjny

Regulator ECL Comfort 310,

Opis

ECL Comfort 310

ECL310

ENGINEERING
TOMORROW

S
o° *
10

panele zdalnego sterowania ECA 30/31 oraz klucze aplikacji

ECL Comfort 310

ECL Comfort 310

ECL Comfort 310 jest to elektroniczny regulator
temperatury z regulacja pogodowg z rodziny
regulatoréw ECL Comfort majacy zastosowanie
w uktadach cieptowniczych, centralnego
ogrzewania oraz chtodzenia. Energie mozna
oszczedzad przezregulacje temperatury zasilania
w uktadach ogrzewania oraz chtodzenia. Umozliwia
sterowanie maksymalnie 4 obiegami.

W funkcji pogodowej regulacji temperatury w
regulatorach ECL Comfort mierzona jest
temperatura zewnetrzna i odpowiednio do niej
dostosowywana temperatura zasilania instalacji
ogrzewania. Uktad grzewczy regulowany przy
uzyciu pogodowejregulacjitemperatury zwieksza
poziom komfortu i oszczedza energie.

Wybrana aplikacja jest konfigurowana w
regulatorze ECL Comfort 310 przy uzyciu klucza
aplikacji.

Dlaregulatora ECL Comfort 310 poprzez internet
przygotowana jest komunikacja z ECL Portal, ktéra
dostarcza gotowe do pracy narzedzie SCADA
przeznaczone dla pracownikéw serwisowych,
mozliwe do wykorzystania przy uruchamianiu ukfadu
i odbiorze do eksploatacji. Pozwala ono podnies¢
poziom obstugii/lub obnizy¢koszty serwisowania.
Dostep do instalacji ogrzewania lub chtodzenia jest
mozliwy za posrednictwem laptopéw i smartfonow
praktycznie z kazdego miejsca i w kazdej chwili,
co pozwala podnie$¢ poziom obstugi i skrocic czas
reakcji na alarmy.

Oprogramowanie ECL Tool przeznaczone do
regulatora ECL Comfort 310 stanowi alternatywe
dla zdalnego sterowania za pomocg ustugi ECL
Portal i oprogramowania serwera OPC.

Do zalet regulatora ECL Comfort 310 naleza:
regulacja komfortowych  temperatur  przy
optymalnym zuzyciu energii, tatwa instalacja za
pomocg klucza aplikacji ECL (typu Plug-and-Play) i
wygodna obstuga.

Wieksza energooszczednos¢ pozyskiwana jest
dzieki regulacji pogodowej, zréznicowaniu
temperatur zgodnie z harmonogramem jak
rowniez optymalizacji i ograniczeniom: temperatury
powrotu, przeptywu, mocy.

Regulator ECL Comfort 310 mozna fatwo
obstugiwac za pomoca wielofunkcyjnego pokretta
lub panelu zdalnego sterowania (Remote Control
Unit-RCU). Pokretto i podswietlany ekran w tatwy
sposob prowadza uzytkownika przez menu
tekstowe w wybranym jezyku.

Regulator ECL Comfort 310 zostat wyposazony w
wyjscia cyfrowe do sterowania zaworami
regulacyjnymi  z  sitownikami,  wyjscia
przekaznikowe do sterowania miedzy innymi
pompamiobiegowymi/zaworamiprzetaczajacymi
oraz wyjscie alarmu.

Istnieje mozliwos¢ podtaczenia 6 czujnikow
temperatury Pt 1000. Ponadto podczas fadowania
aplikacji konfigurowane sa 4 wejscia. Mozna
skonfigurowac wejscie czujnika temperatury Pt
1000, wejscie analogowe (od 0 do 10 V) lub wejscie
cyfrowe.

W zaleznosci od aplikacji wewnetrzny modut
rozszerzajacy ECA 32 (umieszczany w podstawie
regulatoréw) moze przesytac¢ dodatkowe sygnaty
wejsciowe i wyjsciowe.

© Danfoss | 2017.01

VD.KT.X4.49 |1
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Arkusz informacyjny

Danfih

Regulator ECL Comfort 310, panele zdalnego sterowania ECA 30/31 oraz klucze aplikacji

Opis (ciag dalszy)

Klucz aplikacji ECL i aplikacje:

Obudowa regulatora jest przystosowana do
montazu na scianie i szynie DIN. Dostepny jest
takze wariant ECL Comfort 310B (bez wyswietlacza
i pokretta). Mozna go zamontowac na przyktad
wewnatrz szafy sterowniczej i sterowac nim za
pomoca panelu zdalnego sterowania ECA 30/31
znajdujacego sie na zewnatrz.

Regulator ECL Comfort 310 moze pracowac jako
urzadzenie niezalezne, a takze komunikowac sie
z maksymalnie dwoma panelami zdalnego
sterowania i modutem rozszerzajacym ECA 32 za
pomoca dodatkowych sygnatéw wejsciowych
i wyjsciowych.

Regulator ECL Comfort 310 moze takze
wspotpracowac z maksymalnie dwoma panelami
zdalnego sterowania, modutem ECA 32 orazinnymi
regulatorami ECL Comfort 210/310 za pomoca
szyny komunikacyjnej ECL 485.

Regulator posiada wbudowane ztgcze Ethernet.
Ponadto wbudowane sa uktady komunikacyjne
Modbus do komunikacji z systemami SCADA
(Supervisory Control and Data Acquisition, sterowanie
urzadzeniami automatyki przemystowej i zbieranie
danych o ich funkcjonowaniu) oraz M-bus do
komunikacji z cieptomierzami.

Rézne klucze aplikacji ECL utatwiaja od strony
sprzetowej regulatorom ECL Comfort 310 obstuge
réznorodnych aplikacji. Zadana aplikacja jest
wczytywana do regulatora ECL Comfort 310 za
pomoca klucza aplikacji ECL, ktéry zawiera
informacje dotyczace aplikacji (podstawowe
schematy aplikacji sa przedstawiane na
wyswietlaczu), wersji jezykowych oraz ustawien
fabrycznych.

Klucze aplikacji ECL serii A2xx mozna wykorzystac
w regulatorach ECL Comfort 210, jak i ECL Comfort
310. Wiekszo$¢ kluczy aplikacji serii A2xx oferuje
szerszy zakres funkcji w potaczeniu zregulatorami
ECL Comfort 310, jak np. dodatkowe czujniki
temperatury czy komunikacja za pomoca
magistrali M-bus.

Kluczy aplikacji ECL serii 3xx mozna uzywac
jedynie w regulatorach ECL Comfort 310.

Parametry aplikacji sa zapisywane w regulatorze;
przerwy w zasilaniu nie majg na nie wptywu.
Odpowiednie klucze aplikacji ECL do regulatoréw
ECL Comfort 210/310 opisano w rozdziale
dotyczacym zamawiania.

Panel zdalnego sterowania (RCU):

Zdalne panele sterowania ECA 30 i ECA 31 sa
uzywanedoregulacjitemperaturywpomieszczeniach
oraz do narzucenia paramtréw regulacji ponad te
z regulatora ECL Comfort 310. Wyswietlacz
regulatora jest podswietlany. Panele zdalnego
sterowania s podiaczane do regulatoréw ECL
Comfort przy uzyciu dwéch skretek dwuzytowych
stuzacych do komunikacji i zasilania (szyna
komunikacyjna ECL 485).

Panel zdalnego sterowania ECA 30/31 ma
wbudowany czujnik temperatury w pomieszczeniu.
Whbudowany czujniktemperaturywpomieszczeniu
mozna zastapic przez podtaczenie zewnetrznego
czujnika temperatury.

Ponadto panel zdalnego sterowania ECA 31 ma
wbudowany czujnik wilgotnosci; sygnatwilgotnosci
wykorzystywany jestw odpowiednich aplikacjach.
Do szyny komunikacyjnej ECL485 mozna podtaczyc
maksymalnie 2 panele zdalnego sterowania.
Jeden panel moze monitorowac maksymalnie 10
regulatoréow ECL Comfort (uktad urzadzen
nadrzednych/podrzednych).

2| © Danfoss | 2017.01

VD.KT.X4.49
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Danfott

Arkusz informacyjny Regulator ECL Comfort 310, panele zdalnego sterowania ECA 30/31 oraz klucze aplikacji

Klucze aplikacji ECL (cd.):

Typ Opis typu aplikacji Sygnaty wyjsciowe Nr kat.

A237 - Regulacja pogodowa temperatury zasilania w uktadach ogrzewania. | 1 x 3-punktowy, 087H3806
Sterowanie pompg obiegowa. Regulacja temperatury w pomieszczeniu i | 3 x 2-punktowe
ograniczenie temperatury powrotu zalezne od temperatury zewnetrznej.
Ograniczenie przeptywu/mocy. Regulacja temperatury podtaczonego po
stronie wtornej obiegu CWU z uktadem z tadowaniem zasobnikowym lub
z wymiennikiem pojemnosciowym. Opcjonalna regulacja zat./wyt. w
obiegu CWU z podgrzewaczem pojemno$ciowym podtaczonym po stronie
pierwotnej.  Sterowanie pompa obiegowa CWU. Ochrona
przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.

« Kluczaplikacji A237 zawiera aplikacje zwigzane z dodatkowymi funkcjami
regulatora ECL Comfort 310 (M-bus).

Regulacja pogodowa temperatury zasilania w uktadach ogrzewania. | 2 x 3-punktowe, 087H3808
Sterowanie pompa obiegowa. Ograniczenie temperatury powrotu zalezne | 3 x 2-punktowe
od temperatury zewnetrznej. Ograniczenie przeptywu/mocy. Regulacja
temperatury obiegu CWU w ukfadzie z fadowaniem zasobnikowym.
Sterowanie pompa cyrkulacyjng CWU przezzasobnik lub wymiennik ciepta.
Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.

Klucz aplikacji A247 zawiera aplikacje zwigzane z dodatkowymi funkcjami
regulatora ECL Comfort 310 (czujnik temperatury pomieszczenia i
potaczenie M-bus).

A260 + Regulacja pogodowa temperatury zasilania w 2 ukfadach ogrzewania. | 2 x 3-punktowe, 087H3801
Sterowanie pompa obiegowa, regulacja temperatury pomieszczenia i | 2 x 2-punktowe
ograniczenie temperatury powrotu zalezne od temperatury zewnetrznej
dla dwoch niezaleznych obiegéw ogrzewania. Ograniczenie przeptywu/
mocy, ochrona przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.

Klucz aplikacji A260 zawiera aplikacje zwigzane z dodatkowymi funkcjami
regulatora ECL Comfort 310 (M-bus).

Regulacja p ! peratury zasilania w ukfadach ogr ia. | 2 x 3-punktowe, 087H3800
Sterowanie pompa obiegowa, regulacja temperatury pomieszczenia i | 2 x 2-punktowe
ograniczenie temperatury powrotu zalezne od temperatury zewnetrznej.
« Regulacja temperatury obiegu CWU z cyrkulacja CWU. Ograniczenie
temperatury  powrotu, zmienny priorytet CWU, ochrona
przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu. Opcjonalne sterowanie
podgrzewaniem CWU na podstawie zapotrzebowania na CWU.

Klucz aplikacji A266 zawiera aplikacje zwigzane z dodatkowymi funkcjami
regulatora ECL Comfort 310 (M-bus).

Regulacja pogodowa temperatury zasilania w uktadach ogrzewania z | 1 x 3-punktowy, 087H3814
kottem 1-stopniowym. Jeden bezposredni obieg ogrzewania i jeden obieg | 4 x 2-punktowe
podmieszania. Sterowanie pompami obi ymi, regulacja p y
pomieszczenia i ograniczenie temperatury powrotu zalezne od
temperatury zewnetrznej.

Regulacja temperatury zasobnika CWU z wewnetrznym wymiennikiem
ciepta. Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.
Kluczaplikacji A275 zawiera aplikacje zwigzane z dodatkowymi funkcjami
regulatora ECL Comfort 310 (dotyczacymi kotta wielostopniowego).

Regulacja pogodowa temperatury zasilania w ukfadzie ogrzewania. 1 x 3-punktowy, 087H3818
Regulacja typu zat./wyt, a takze regulacja predkosci 1 lub 2 pomp [ 7 x 2-punktowe*
obiegowych oraz ograniczenie temperatury powrotu lub

zalezne od temperatury zewnetrznej. Ograniczenie przeptywu/mocy. | 1 x sterowanie sygnatem
Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz funkcja napieciowym z zakresu
alarmu. Regulacja typu zat/wyt. oraz regulacja predkosci 1 lub 2 pomp | 0-10V, 7 x 2-punktowe*
uzupetniania wody.

Sterowanie zasobnikiem uzupetniania wody. Funkcja obnizania ci$nienia.
Monitorowanie cisnienia

i temperatury. Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.

A247

A266

A275

A333

A361

Regulacja pogodowa temperatury zasilania w 2 obiegach ogrzewania. | 2 x 3-punktowe, 087H3804
Regulacja temperatury przeplywu zalezna od temperatury zasilania. | 7 x 2-punktowe*
Sterowanie pompy podwaéjnej wody obiegowej. Ograniczenie temperatury
powrotu zalezne od temperatury zewnetrznej. Ograniczenie przeptywu/
mocy. Funkcja uzupetniania wody. Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz
funkgja alarmu.

A367

Regulacja pogodowa temperatury zasilania w 2 obiegach ogrzewania. | 2 x 3-punktowe, 087H3813
Sterowanie pompga obiegowa. Regulacja temperatury w pomieszczeniu i | 5 x 2-punktowe
ograniczenie temperatury powrotu zalezne od temperatury zewnetrznej.
Ograniczenie przeptywu/mocy.

Regulacja temperatury podtaczonego po stronie wtérnej obiegu CWU z
ukiadem z fadowaniem zasobnikowym lub zasobnikiem z wbudowanym
wymiennikiem ciepta. Opcjonalna regulacja zat./wyt. w obiegu CWU z
wymiennikiem pojemnosciowym podtgczonym po stronie pierwotnej.
Sterowanie pompa obiegowa CWU. Ochrona przeciwzamrozeniowa oraz
funkgja alarmu.

A368 «Regulacja pogodowa temperatury zasilania w obiegu ogrzewania. 2 x 3-punktowe, 087H3803
Regulacja temperatury przeptywu zalezna od temperatury zasilania. | 5 x 2-punktowe
Sterowanie pompy podwajnej

wody obiegowej.Ograniczenietemperatury powrotuzalezneodtemperatury
zewnetrznej. Ograniczenie przeptywu/mocy

Funkcja ograniczenia przeptywu/mocy i uzupetniania wody.

Regulacja temperatury obiegu CWU z cyrkulacja CWU, ograniczenie
temperatury powrotu i zmienny priorytet CWU. Ochrona
przeciwzamrozeniowa oraz funkcja alarmu.

* ECA 32 modul sziikséges
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Arkusz informacyjny Regulator ECL Comfort 310, panele zdalnego sterowania ECA 30/31 oraz klucze aplikacji

Jezyki Jezykmenumoznawybracsposrédok.20dostepnych  Ponadto jezyk angielski jest zawsze tadowany
jezykow. Patrz ,Lista jezykow". réwnolegle z wybranym jezykiem.

Dane ogéine Dane regulatoréw ECL Comfort i paneli zdalnego sterowania:

ECL Comfort 310/310B ECA 30/31
Temperatura otoczenia 0-55°C
Temp. transportu i przechowywania -40-70°C

Montaz Pionowo, na scianie lub szynie DIN Pionowo, na scianie lub w otworze
(35 mm) panelu
Ztacza Zaciski w podstawie Zaciski w podstawie

Liczba wejs¢

facznie 8:

6 czujnikow temperatury

4¥) czujnik Pt 1000, cyfrowy, analogowy
lub impulsowy

Typ czujnika temperatury

Pt 1000 (1000 Q przy 0°C), IEC 751B
Zakres: -60-150°C

Alternatywnie dla wbudowanego
czujnika temperatury w pomieszczeniu:
Pt 1000 (1000 Q przy 0°C),

IEC 7518

Wejscie cyfrowe Mozliwe podwyzszenie 12V &
Wejscie analogowe 0-10V, rozdzielczosc 9 bitow -
Wejscie impulsowe (wybrane aplikacje) | Do funkcji monitorowania: 0,01 - 200Hz | -

Do funkgji ograniczania: Minimum 1Hz

(zalecana) i regularnymi pulsami w celu

utrzymania stabilnej regulacji
Masa 0,46/0,42 kg 0,14 kg

Wyswietlacz (dotyczy tylko regulatora
ECL Comfort 310 ECA 30/31)

Monochromatyczny, graficzny, z pod$wietleniem

128 x 96 punktow
Tryb wyswietlania: Czarne tfo, biaty tekst

Zmiana ustawien (dotyczy tylko
regulatora ECL Comfort 310 i ECA 30/31)

Pokretto z intuicyjng funkcja ,nacisnij i obro¢”

Zmiana ustawier (dotyczy regulatora ECA 30/31
ECL Comfort 310 B)
Maks. czas podtrzymania dla czasu i daty | 72 godziny -
Kopia zapasowa ustawier i danych Pamiec flash Pamiec flash
Stopien ochrony P41 IP 20
C € — znak zgodnosci z normami DyrektywaEMC
Dyrektywa niskonapieciowa LVD
Dyrektywa RoHS

*) Konfigurowanie podczas fadowania aplikacji.

Klucz aplikacji ECL:

Typ pamieci

Pamiec flash

Segmentacja

Cze$¢ 1: Dane aplikacji, bez mozliwo$ci wprowadzania zmian
Czesc 2: Ustawienia fabryczne, bez mozliwosci wprowadzania zmian
Czesc 3: Aktualizowanie oprogramowania regulatora ECL Comfort, bez mozliwosci

wprowadzania zmian

Czesc 4: Ustawienia uzytkownika, mozliwos¢ wprowadzania zmian

Aplikacje

Klucze A2xx dziataja z regulatorami ECL Comfort 210 i ECL Comfort 310
Klucze A3xx dziataja wytacznie z regulatorami ECL Comfort 310

Funkcja blokady

Jedli klucz aplikacji nie jest wiozony do regulatora ECL Comfort, ustawienia moga
zostac wyswietlone, ale ich zmiana jest niemozliwa.

32| © Danfoss | 2017.01
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Arkusz informacyjny

Filtry FVR, FVR-D

Opis
FVR
Filtr FV jest wykorzystywany do zabezpieczania Cechy:
urzadzen w instalacjach ogrzewania i cieptej wody + Wymienna siatka
uzytkowej. Wychwytuje on ciata obce, takie jak «  Wersja ze spustowym zaworem kulowym (FVR-D)
resztki spoin spawalniczych, opitki, piasek itp.,
znajdujace sie w wodzie ptynacej w rurociagach. Dagf\lp;gdssgawowe.
Filtr FV musi by¢ zamontowany w instalacji, aby ) .53 3_6 vh
chroni¢ komponenty przed zanieczyszczeniami : P\ﬁ 2; m
zewnetrznymi. Filtr FV musi by¢ takze . Temperatura: 10 ... 130°C
zamontowany przed elementami podatnymi na . Czynnik:Wo&a obiégowa/wodny voztwir
uszkodzenie, takimi jak mierniki, pompy, zawory glikolu do 50%
regulacyjne, aby chronic je przed + Minimalna temperatura przechowywania
zanieczyszczeniami wewnetrznymi. i transportu: —40°C
-+ Potaczenie gwintowane
Zamawianie DN K, FVR FVR-D
Rysunak (mm) (m/h) Nr kat. Nr kat.
10 3,0 06588234 -
15 4,0 06588235 06588241
20 8,0 065B8236 06588242
25 10 065B8237 065B8243
32 15 06588238 06588244
40 21 06588239 065B8245
50 32 065B8240 065B8246
Czesci zamienne — siatka Akcesoria — zawoér kulowy
Rvsarak DN FVR, FVR-D Avsinek DN FVR-D
! (mm) Nr kat. Y (mm) Nr kat.
10 10
06588247
15 15
20 06588248 20
25 06588249 25 065B8254
32 06588250 32
40 065B8251 40
50 06588252 50

DEN-SMT/SI

VD.BO.12.49 © Danfoss 09/2014
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Danfild

Arkusz informacyjny Filtry FVR, FVR-D
Dane techniczne $rednica nominalna DN 10 [ 15 [ 20 | 25 [ 32 | 40 | s0
Wartos¢ . m/h [ 30 [ 40 [ 80 [ 0 [ 15 [ 2 [ 32
Ci$nienie nominalne PN 25
Czynnik Woda obiegowa, wodny roztwor glikolu do 50%
pH czynnika Min. 7, max. 10
Temperatura czynnika °C. 0...130
Wielkos¢ oczka Hm 500
Liczba oczek n/cm? 50
Podlaczenia Gwint wewn.
Materiaty
Korpus (filtr) Mosiadz odporny na odcynkowanie
Zatyczka (filtr) Mosiadz odporny na odcynkowanie
Sito Stal nierdzewna
Pierscien O-ring EPDM
Korpus (zawér kulowy) Mosiadz

Przyktadowe zastosowania

AMV 150

VA039.1/01

V.A038.1/01

RA

Sieé ciepina~2

linia przeplywu

Sie¢ cieplna —
linia powrotu

Sposéb montazu

Kierunek przeptywu czynnika musi by¢ zgodny
z kierunkiem strzatki na korpusie filtra.

Filtry nalezy montowac w pozycji poziomej z ostong
sita skierowana w dét. Dopuszczalna jest rowniez
pozycja pionowa (nalezy pamietac, ze kiedy czynnik
przeptywa w gore, filtr zatrzymuje wszystkie ciata
obce, ale nie moze ich gromadzic).

Nalezy zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca na
wyjecie siatki w celu wymiany i czyszczenia.

VD.BO.12.49 © Danfoss 09/2014
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Filtroodmulnik typu FO2 i
Filtroodmulnik magnetyczny FO2M

Przeznaczenie

Filtroodmulniki FO2 przeznaczone sa do zatrzymania zanieczyszczen w postaci stalej unoszonych przez wodg, a
FO2M dzigki magnesom statym (montowanym na zyczenie klienta) dodatkowo do wychwytywania czastek
ferromagnetycznych. Instalowane sa na sieciach i weztach cieplnych (przed wymiennikami ciepta -
przeptywowymi i elementami automatyki cieplnej). Urzadzenia te moga wspotpracowaé z lokalnymi uktadami
wodociggowymi wyposazonymi w odzelaziacze (piaskowe filtry pospieszne) celem dodatkowego oczyszczania
wody.

Dodatkowym atutem tego urzadzenia jest zdecydowane uproszczenie czynnosci obstugi filtroodmunika.

Opis Techniczny
Konstrukejg fitroodmulnikéw stanowi pionowy zbiornik cylindryczny. W czgsci walcowej zbiornika osadzone sa
krééee wlotu i wylotu z kotnierzami. W czg$ci wewngtrznej zbiornika znajduje si¢ filtr siatkowy oraz zespot
magnesow statych.
Filtroodmulniki wykonane sq ze stali weglowej dwustronnie ocynkowanej.
W celu odpowietrzenia urzadzenia w pokrywie goérnej zbiornika nalezy zamontowa¢ odpowietrznik.
Filtroodmulniki typu FO2 i FO2M dziataja na zasadzie wykorzystania sit bezwtadnosci, sit pola magnetycznego i
zjawiska filtracji. Woda wplywajaca kroccem wlotowym kierowana jest w dot przez specjalng przegrode.
Powoduje to zmiejszenie predkosci przeptywu i wytracanie sita bezwladnosci grubszych zanieczyszczen.
Jednoczesnie struga wody omywa zespét magnesow, co powoduje wychwytywanie zanieczyszczen o
wiasnoéciach ferromagnetycznych. Pozostate zanieczyszczenia unoszone przez wode, zatrzymywane sg przez filtr
siatkowy.

Czyszczenie filtroodmulnika polega na:

e zamnkigciu przeptywu zaworami

e odkreceniu pokrywy w gornej czgsei zbiornika

e wyjeciu zespotu filtra i magnesow i oczyszczeniu ich z osadéw strumieniem wody
e spuszczeniu osadow z dolnej czgsci zbiornika przez krociec spustowy

Dla zapewnienia prawidlowej eksploatacji nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na kierunek przeptywu wody przez
filtroodmulnik

- ci$nienie dopuszczalne 1,6 MPa
- temperatura dopuszczalna 150 °C
krocee przytaczeniowe D. D« H H L poj. k¢  masa
P A/D, B/Dx mm mm mm mm mm m? m’h kg
FO2/FO2M-25 25 25 159 165 480 335 298 10,0067 132 14
FO2/FO2M-32 32 32 159 165 480 335 300 0,0067 19,3 15
FO2/FO2M-40 40 40 159 185 510 362 300 0,0072 322 19
FO2/FO2M-50 50 50 159 200 517 362 300 0,0072 50 21,5
FO2/FO2M-65 65 65 219 220 605 397 358 0,012 80 31
FO2/FO2M-80 80 80 324 250 820 555 462 10,0498 118 57,5
FO2/FO2M-100 100 100 324 285 825 555 462 10,0498 166 65
FO2/FO2M-125 125 125 324 285 920 635 462 10,0572 270 73,5
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A
Zakres dostawy
'refix DD'
! ‘flowjet’
0~z
T umosiwajsey
M cocece przaprwu

armatura przeptywowa .flowjet”

» armatura odcinajgea i spustowa do naczyn refix DD

» dopuszezalne cignienie pracy 16 bar

» dopuszczalna temperatura pracy 70 °C

b potgczenia G 3

» mozna stosowad takze z tréjnikami o drednicy przelotu > 3.

TYP INDEX
flowjet ¥ 91.16.799

flowjet'
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SYR/122k19/HUSTY/KARTA

ZAWOR BEZPIECZENSTWA 2115

Tabela 1
A A1 H h L D Masa
[G] [G] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
1/2 3/4 46 28 35 31 0,20
3/4 1 48 34 38 31 0,29
1 11/4 79 40 47 49 0,50
11/4 1172 110 46 53 51 0,85
11/2 2 187 55 70 75 2,70
2 212 195 75 75 75 3,00
Tabela 2
x $rednicaA | Pojemnos¢ zbiomnika | Najmniejsza srednica | Dopuszczony wspdiozynnik wyplywu
krécca podgrzewacza wody | kanatu dolotowego o o
wlotowego wg DIN d dla par i gazow dla cigczy
R [dm?] [mm] przy b1=10% przy b1=10%
12 do 200 12 0,38 0,25
3/4 200 - 1000 14 0,55 0,20
1 1 1000 - 5000 20 0,54 0,30
11/4 powyzej 5000 27 0,48 0,25
E 11/2 - 35 0,53 0,20/0,35*
2 - 42 0,55 0,20 /0,30*
* nizsza warto$¢ obowigzuje dla cisnien do 5,5 bar, powyzej obowigzuje wigksza wartos¢
Tabela 3
. Cisnienie otwarcia [bar] Maksymalny wyrzut wody [m*h] wg wytycznych UDT
4 3,0 3.3 10,0 15,1 20,3 29,3
4,5 3,2 3,4 10,6 16,0 21,5 31,0
5 3,3 3,6 11,1 16,9 22,7 32,7
6 3.7 4,0 12,2 18,5 43,5 53,7
A 7 3,9 4,3 13,2 20,0 47,0 58,0
8 4,2 4,6 14,1 214 50,3 62,1
L 10 4,7 5.1 15,7 23,9 56,2 69,4
Srednica przylacza [R] 1/2 3/4 1 11/4 11/2 2

Zastosowanie:

Membranowe zawory bezpieczenstwa 2115 stuzg do zabezpieczania cisnieniowych systemow wypetnionych cieczg przed
przekroczeniem dopuszczalnego ci$nienia. Stosowane sg dla zabezpieczania m.in. zestawéw hydroforowych, zamknietych
ogrzewaczy wody uzytkowej. Zasady doboru wielkosci zaworu w zaleznos$ci od objetosci zbiornika ogrzewacza pokazano
w tabeli 2 (dane wedtug DIN).

Zawory bezpieczenstwa mozna stosowac w cisnieniowych instalacjach wodnych i z innymi nieklejgcymi cieczami o maksymalnej
temperaturze nie przekraczajgcej 110°C. Zawory znajduja takze zastosowanie w instalacjach z nieagresywnymi gazamitechnicznymi
(np. sprezone powietrze).

Podane wartosci d, o, o w tabeli 2 umozliwiajg obliczanie warto$ci wyrzutowej zaworu (przepustowosci). W tabeli 3 podane
zostaty przepustowosci zaworéw dla wody (obliczenia wykonane wg wytycznych UDT).

Dobér zaworu dla réznych instalacji (np. z wymiennikami ciepta, hydroforowych, sprezonego powietrza) umozliwia darmowe
oprogramowanie, dostepne na stronie internetowej. W przypadku watpliwosci prosimy o kontakt z Dziatem Technicznym.

Budowa:

Zawory bezpieczenstwa wykonane sg z uszczelnieniem powyzej membrany, z mozliwoscig odpowietrzenia/sprawdzenia przez
przekrecenie kotpaka. Uszczelnienie siedziska zaworu i siedzisko moze by¢ oczyszczone przez wykrecenie catej wktadki gornej
zaworu. Po wykonaniu czynno$ci oczyszczania zaworu, nalezy z powrotem wkreci¢ wktadke gérna. Jezeli oczyszczenie zaworu
nie przyniosto rezultatu, zawor nalezy wymieni¢ na nowy.

Konstrukcja zaworu uniemozliwia przestawienie ci$nienia otwarcia zaworu.

Wykonanie:

Korpus i obudowa zaworu z niskootowiowego mosigdzu / brazu (spizu), odpornego na wyptukiwanie cynku; w przypadku obudowy
ztworzywa zastosowano materiat wzmacniany wiéknem szklanym; membrana i uszczelnienie z odpornego na wysoka temperature
i starzenie materiatu o elastycznosci gumy; sprezyna ze stali sprezynowej pokrytej powtokg galwaniczng dla zabezpieczenia
przed korozja.

Cisnienie otwarcia: 4,45,5,6,7,8, 10 bar

Temperatura pracy: maks. 110°C

Medium: pary i gazy, ciecze, mieszaniny wody i glikolu do 50%
Zalecany montaz: pionowo, wejscie z dotu

Atest PZH: tak

Znak C €0085

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul. Rzepakowa 5e, 31-989 Krakoéw, tel. 12/645-03-04, faks 12/645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.syr.pl
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Reduktor cisnienia 315

2D
i s 34
A
N Wskaznik cisnienia wyj$ciowego
& el e ©
3 i)
' L1
L
Normatywny przeptyw
BN Numer A d [m?*/h] L | L1 I H | @D
katalogowy | [cal] [ [mm] | PN 1567 | DIN 1988 |[mm]|[mm] | [mm] | [mm] | [mm]
przy 2m/s | przy 3m/s
15 0315.15.000 12 15 1,3 1,8 132 | 106 | 75 | 123 | 58
20 0315.20.000 3/4 22 23 3.3 143 | 117 | 75 | 123 | 58
25 0315.25.000 1 28 3,6 54 161 | 135 | 87 | 121 58
32 0315.32.000 | 11/4 | 35 5,8 8,6 190 | 170 | 105 | 176 |k 75*
40 0315.40.000 | 11/2 | 42 9,1 13,7 220 | 205 | 130 | 176 |k 75*
50 0315.50.000 2 54 14,0 21,2 255 | 240 | 140 | 184 |k 75*

Zastosowanie:

Reduktor ci$nienia typ 315 jest stosowany do redukcji ci$nienia w instalacjach i urzadzeniach z zastosowaniem mediow
wg nizej podanego wykazu. Stosowany jest gtéwnie w instalacjach zaopatrzenia w wode i spetnia wymagania normy
PN EN 1567. Wielko$¢ reduktora nalezy dobiera¢ w zaleznosci od planowanego maksymalnego przeptywu.

Montaz:

Przed montazem doktadnie przeptuka¢ instalacje. Reduktor ci$nienia 315 powinien by¢ wbudowany w instalacje bez naprezen
i zgodnie z kierunkiem przeptywu zaznaczonym na korpusie. Po zamontowaniu mozna obraca¢ goérng czescig reduktora -
bez poluzowywania nakretki tagczacej - tak, aby widoczny byt zielony wskaznik nastawy cisnienia. W instalacjach z zaworem
bezpieczenstwa za reduktorem (np. podgrzewacze cieptej wody) ci$nienie wyj$ciowe powinno by¢ nastawione na 80% cisnienia
zawordéw bezpieczenstwa. Zaleca si¢ zamontowanie przed reduktorem filtra do wody np. systemu DRUFI+.

Wykonanie:

Reduktor cisnienia 315 ze wskaznikiem ci$nienia wyjsciowego wykonany jest jako odcigzony zawér jednogniazdowy z osiowo
umieszczong wktadka wraz filtrem - sitkiem stalowym o $rednicy oczka 0,25 mm, zapobiegajacym zabrudzeniom czesci
regulacyjnej. Wktadka regulacyjna moze by¢é wymieniona bez demontazu armatury, a jej pokrywa wykonana jest z wysokiej
jakosci tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknem szklanym. Korpus i nakrgtka z wysokiej jakos$ci mosigdzu prasowanego
na gorgco odpornego na wyptukiwanie cynku. Elementy uszczelniajace wykonane sg z tworzywa sztucznego o elastycznosci
gumy, odpornego na dziatanie wysokiej temperatury i starzenie. Membrana jest wzmacniana tkaning. Reduktor posiada dwa
kré¢ce 1/4" umozliwiajgce montaz manometru ci$nienia wyj$ciowego.

Cisnienie wejsciowe: maks. 25 bar

Cisnienie wyjsciowe: 1,5 do 6 bar (nastawa fabryczna 4 bar)

Stopien redukcji: maks. 10:1

Temperatura pracy: maks. 60°C

Media: woda, sprezone powietrze, neutralne nieklejace ptyny, neutralne gazy
Pozycja montazu: dowolna

Wyposazenie dodatkowe: manometr 0011.08.000

Atest PZH: tak

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul. Rzepakowa 5e, 31-989 Krakow, tel. 12/645-03-04, faks 12/645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.syr.pl
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. CisSnieniowe naczynia przeponowe

Dane techniczne Refix

Refix DD
825 litrow 33 litry - z uchwytami
- do instalacji wody uzytkowej, podwyzszajacej cisnienie mocujgcymi
i podgrzewajacych wode, zgodnie z DIN 1988 Gaidokz Lyb)
- przytacze ze stali szlachetnej @D 4o
- przeptywowe, z kierownicg przeptywu High-Flow r—»l
- niewymienna membrana workowa zgodna z PN-EN 13831,
DIN 4807 5, KTW-C i W 270
- dopuszczenie zgodne z dyrektywa dot. urzadzen H H
cisnieniowych 2014/68/UE
- lakierowane na zewnatrz i od wewngtrz
- mozliwos¢ zainstalowania armatury przeptywowej Flowjet T
- naczynie Refix DD 33 z uchwytami mocujgcymi =l le—p g
- ciSnienie wstepne &4 bar . —! l—p
- posiada atest PZH
- przeznaczone do montazu bezposrednio na rurociggu wody trojnik T Rp % w zestawie
zimnej (dla zbiornikow DD 8- 33 litrow)
- Typ Indeks VPE* Waga D H A
= 10 bar/70 °C zielone biate (kg) (mm) (mm)
DD 2" 7381500 = 288 1,0 132 269 G¥%
DD 8 7308000 7307700 96 g 206 345 G %
DD 12 7308200 7307800 72 2,0 280 318 G¥%
DD 18 7308300 7307900 56 2,8 280 420 G %
DD 25 7308400 7380400 42 3.6 280 530 G¥%
DD 33 7380700 7380800 24 58 354 468 G¥%
Typ Indeks VPE* Waga D H A
2 25 bar/70 °C zielone biate (kg) (mm) (mm)
N DD 8 7290200 7290300 60 34 206 345 G¥%
L pojemnosc nominalna V. [litry] " dostawa bez trojnika *ilo$¢ naczyn na palecie
Ttumik uderzen wodnych
- do instalacji z zamontowanymi zaworami szybkoodcinajacymi np. do pralek, zmywarek ? 86
- dopuszczenie zgodne z dyrektywa dot. urzadzen cisnieniowych 97/23/WE ! I
- pojemnos¢ catkowita 165 cm?
- ciSnienie wstepne & bar I =
- 10 bar /70 °C M5 |
- posiada atest PZH g
Indeks: 7351000 S e
G

22



CisSnieniowe naczynia przeponowe

Dane techniczne Reflex

- do instalacji grzewczych i systemow chtodniczych ?D I-L‘i

- przytacza gwintowane b -

- 8 -25I: wykonanie wiszace; od 35 | - stojace

- membrana niewymienna, zgodna z norma PN-EN 13831,
dop. temp. pracy 70 °C

- dopuszczenie zgodne z dyrektywa dot. urzadzen H H H
cisnieniowych 2014/68/UE
» g
—f = A
8-25 litréw 35-250 litrow 300-1000 litréw
Cisnienie
0 Ty Indeks Waga @D H h A
= 6 bar);%O’C szare biate VPE* (kgg) (mm) (mm) (mm) w:ﬁgg;le

NG 8 8230113 7230107 96 17 206 305 — R ¥ 15
NG 12 8240113 7240107 72 22 280 290 - R¥% 1S
NG 18 8250113 7250107 56 29 280 380 — R ¥ 15
NG 25 8260113 7260107 42 37 280 490 - R¥% 1S
NG 35 8270113 7270107 24 55 354 465 130 R ¥ 15
NG 50 8001013 7001100 24 9,0 409 469 168 R¥% 15
NG 80 8001213 7001300 12 9.2 480 565 166 R1 15
NG 100 8001413 7001500 10 11,5 480 670 166 R1 1S
NG 140 8001613 7001700 8 219 480 886 166 R1 15

N 200 8213313 - 4 22,0 634 758 205 R1 15

N 250 8214313 - 4 24,7 634 888 205 R1 15

N 300 8215300 = = 27,0 634 1092 235 R1 15

N 400 8218000 - - 47,0 740 1102 245 R1 15

N 500 8218300 = = 52,0 740 1321 245 R1 15

N 600 8218400 - - 66,0 740 1531 245 R1 15

N 800 8218500 = = 96,0 740 1996 245 R1 15
N 1000 8218600 - = 18,0 740 2406 245 R1 15

L pojemnosc nominalna V., [litry] * ilo$¢ naczyn na palecie

16
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(7d) misiod

6.4 Oznaczenia

6.4.1 Tabliczka znamionowa

= > 2\
- _GRUNDFOS

~~~0K-8850 Bjemngbro Danmark \

= T-Uups AN M
-~.\\ 32-120 F S : EH[ AATT

7. Funkcje kontrolne

7.1 Pompa pojedyncza i pompa podwdjna
z modutem standardowym

3.
Aoz + L=220mm ¢ \
T PIN:96401841 ‘ \ L/_’/,»JZ
5 T Model.C \ / i v
6 —LpC 1239 5
F—" o 5
8 3
8
= 3
= 3
Rys. 10 Tabliczka znamionowa §
g
Poz. Opis E
1 Nazwa pompy Rys. 11 Modut standardowy i przetgcznik
2  Oznaczenie typu (UPS 50-30 FB) predkosci obrotowej
3 Dtugos$¢ montazowa
4 Numer katalogowy Poz. Opis
5 Oznaczenie modelu 1 Modut standardowy
6 Kod produkcji (rok i tydzien
- produkei - 1 tydzien) 2 Przetgcznik predkosci obrotowej
7 Kraj pochodzenia
8 Liczba faz i napiecie znamionowe Znaczgnie lampek sygnalizacyjnych opisano
9 Prad przy predkosciach 1, 2, 3 W ponizszych tabelach,
10  Moc przy predkosciach 1, 2, 3 Pompy.jednofazowe . ) )
1 Dopuszczenia Porppy jednofazowe wyposazone sq jedynie
w zielong lampke sygnalizacyjng.
12 Kierunek obrotéw
13  Czestotliwos¢ znamionowa Lampka Opis
14 Wielko$¢ kondensatora sygnalizacyjna
15  Stopien ochrony Wt Zasilanie zostato wigczone.
16  Maksymalne cisnienie instalacji Zasilanie zostato wytgczone lub
17 Klasa temperaturowa Wyt. pompa zostata wytaczona
przez wylacznik termiczny.
6.4.2 Klucz oznaczen
Pompy tréjfazowe
Przyktad UPS (D) 65 -60 (/2) (F) 280 Pompy tréjfazowe wyposazone sa w jedng zielong

Typoszereg |

Pompa podwdjna

Nominalna $rednica kotnierza
[mm]

Maksymalna wysoko$¢
podnoszenia [dm]

Liczba biegunow silnika. Podawana,
jezeli dostepne sg wersje 2 lub 4
biegunowe.

F - Pompa z kotnierzami

B - Pompa z kotnierzem wykonanym z brazu.
Produkt wykorzystujacy energie: Ta
pompa cyrkulacyjna nadaje sie wylgcznie
do uzytku do wody pitnej.

Dtugos$¢ montazowa [mm]

i jedng czerwong lampke sygnalizacyjng.

Lampki

sygnalizacyjne Opis

Zielona | Czerwona

Zasilanie zostato
wytgczone lub pompa

wyt Wk, zostata wylgczona przez

wytacznik termiczny.

Wt Wyt Zasilanie zostato wigczone.
Zasilanie zostato wtgczone.

Wt Wt Nieprawidfowy kierunek
obrotow.

8
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9. Dane techniczne

Napiecie zasilania

Pompy Pompy
jednofazowe trojfazowe
—_— 1x230-240V 3 x400-415 V
P 50 Hz 50 Hz
1x100-110V 3 x 200-230 V
’ 50 Hz 50 Hz
~aponia 1x100-110V 3 x 200-230 V
60 Hz 60 Hz

Tolerancja napigcia zasilania

Silniki odpowiadajg wymaganiom wzrostu
temperatury + 6 %. Ponadto silniki sg testowane

z tolerancjg napiecia £ 10 %. Podczas testéw silniki
pracowaly bez zakidcen. Tolerancje napigcia
odnoszg sie do zmiennosci napiecia sieciowego. Nie
nalezy uzywac ich dla silnikéw zasilanych napieciem
réznym od podanego na tabliczce znamionowe;.
Stopien ochrony

IPX4D.

Temperatura otoczenia
0 do 40 °C.

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Maksymalnie 95 %.

Temperatura cieczy

Woda w instalacjach grzewczych:

Ciggle: -10 do +120 °C.

W krotkich okresach czasu: do +140 °C.

Ciepta woda uzytkowa: do +60 °C.

Specjalne wykonanie z uszczelnieniem FKM: do +80
°C.

lzolacja termiczna glowicy pompy

Nie nalezy izolowa¢ gtowicy pompy. Jezeli
temperatura cieczy jest nizsza od temperatury
otoczenia, a pompa jest izolowana, to otwory
odptywowe w obudowie stojana nie mogg by¢
zakryte.

Cisnienie instalacji

Oznaczenie ci$nienia nominalnego (PN) podane jest
na kotnierzach pompy. Ponizsza tabela pokazuje
maksymalne dopuszczalne cis$nienie instalacji dla
poszczegdlnych oznaczen ci$nienia nominalnego

w zaleznosci od temperatury:

Pompy zeliwne : g':;%
Cisnienie _150°c 130°c  140°C |s140°C
[bar/MPa]
PN 6 6/06 58/058 56/0,56| 10/1,0
PN 10 10/1,0 9,7/0,97 9,4/0,94|, 10/1,0
PN 6/10 10/1,0 9,7/0,97 9,4/0,94| 10/1,0
PN 16 16/1,6 156/156 15/15|16/1,6
Przytacze kotnierzowe
PN PN PN PN Otwory

Typ:pompy 6 10 6/10 16 na sruby
UPS, UPSD o 4
32-xx

UPS, UPSD é = 4
40-xx

UPS, UPSD . . 4
50-xx

UPS, UPSD i @ 4
65-xx

UPS, UPS D . 4
80-xx . . 8
UPS, UPSD ° 4
100-xx . ° 8

Préba cisnieniowa
PN 6: 10 bar - 1,0 MPa.
PN 10: 15 bar - 1,5 MPa.

PN 6/PN 10: 15 bar-1,5 MPa.
PN 16: 20,8 bar - 2,08 MPa.
Préba cisnieniowa zostata wykonana przy uzyciu

wody zawierajgcej dodatki przeciwkorozyjne,
majgcej temperature 20 °C.

13
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Karta katalogowa

ENGINEERING
TOMORROW

Sitlowniki sterowane sygnatem 3-punktowym
AMV 10, AMV 20, AMV 30
AMV 13, AMV 23, AMV 33 - z funkcja bezpieczenistwa zgodng z norma EN 14597

(sprezyna w dot)

Opis

AMV 10

AMV 13

®
A

)

AMV 20, AMV 30

AMV 23, AMV 33

Sitowniki z funkcja bezpieczenstwa (AMV 13,
AMV 23 lub AMV 33) i sitowniki bez funkgji
bezpieczenstwa (AMV 10, AMV 20 lub AMV 30)
wspotpracuja gtéwnie z zaworami VS, VM, VB lub
AVQM i VMV (tylko w przypadku AMV 10).
Funkcja bezpieczenstwa uruchamiana jest

automatycznie w przypadku zaniku napiecia,
odfaczenia zasilania lub zadziatania termostatu
bezpieczenstwa.

Sitowniki automatycznie dostosowuja skok do
potozen kraricowych zaworu, co znacznie skraca
czas uruchamiania.

Sitowniki maja kilka funkgji specjalnych:

« Zaawansowana konstrukcja zawiera wytgcznik
przecigzeniowy zabezpieczajacy sitownik i
zawor przed nadmiernym obcigzeniem.

« Dyskretny sygnat zwrotny pozycji krancowej
sitownika mozna uzyskac z zaciskow 4 i 5
na listwie elektrycznej.

+ Solidna konstrukgja i niewielka masa.

- Certyfikowana funkcja bezpieczenstwa
wedtug normy DIN EN 14597

Dane podstawowe:
» Napiecie nominalne:
-24V ac, 50 Hz/60 Hz
-230Vac, 50 Hz/60 Hz
« Wejsciowy sygnat sterujacy: 3-punktowy
« Sita:
- AMV 10, 13 ..........
- AMV 20, 23, 30, 33..
«  Predkos¢:
- AMV 10, 13
- AMV 20, 23 .15 s/mm
- AMV 30, 33 ... 3 s/mm
« Maks. temperatura czynnika:
-AMV 10,13 .. =
- AMV 20, 23, 30,
« Sygnat potozenia

.14 s/mm

Zamawianie

Sitowniki Akcesoria do AMV 20/23, AMV 30/33
Typ Napiecie zasilajace | Nrkatalogowy Typ Nr katalogowy

AMV 10 230V~ 082G3001 Dodatkowy przetacznik (2x) 082G3201
AMV 10 24V~ 082G3002 Podatko_wy przetacznik (2x) 082G3202
AMV 20 230V~ 082G3007 i potencjometr (10 kQ)

AMV 20 24V~ 082G3008 Podatko_wy przetacznik (2x) 082G3203

i potencjometr (1 kQ)
AMV 30 230V~ 082G3011
AMV 30 24V~ 082G3012

Sitowniki z funkcja bezpieczeristwa — EN 14597

Typ Napie: Nr katal y
AMV 13 230V~ 082G3003
AMV 13 24V~ 082G3004
AMV 23 230V~ 082G3009
AMV 23 24V~ 082G3010
AMV 33 230V~ 082G3013
AMV 33 24V~ 082G3014

© Danfoss | 2019.01
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Karta katalogowa

AMV 10/20/30/13/23/33

Danfi

Dane techniczne

Typ AMV10 | AMV13 [ AMV20 | AMV23 | AMV30 | AMV33

Zasilanie \

24,230ac; +10 ... -15%

Pobdr mocy VA 2

7 | 2 | 7 1T 7 1 »

Czestotliwos¢ Hz

50/60

Sygnat sterujacy

3-punktowe

z funkcja powrotu sterowang sprezynowo =

Tak - Tak - Tak

Liczba uruchomien sprezyny powrotu -

30000 - 30000 . 30000

Czas wykonania funkcji | Skok 7 mm
bezpieczeristwa Skok 10 mm

8.5 - -

= 8 8

Sita zamykajaca N

300

450

Maks. skok mm

10

Predkosc s/mm

15 3

Maks. temperatura czynnika

130

150

°C

Temperatura otoczenia

0':::55

Wilgotnos¢ otoczenia

Wilgotnosc wzgledna 5-95 %, bez kondensacji

Temperatura transportu i magazynowania I °C

-40... 70

Klasa ochrony

[ 10230 V); 111 (24 V)

Stopien ochrony

IP 54

Masa I kg 0,6

08 | 4 145 14 145

C € - oznakowanie zg. z normami

Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/UE EN 60730-1, EN 60730-2-14
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Funkcja bezpieczenstwa

Uwaga: Nie uzywac aktywacji
bezpieczeristwa do regulacji zatqczania/
wylqczania

Dziatanie funkgji bezpieczenstwa polega na
catkowitym otwarciu lub zamknigciu zaworu
w przypadku zaniku zasilania, w zaleznosci od
wybranego dziatania funkgji bezpieczenstwa
(SD = safety down).

Wybor zaworu ma réwniez wptyw na dziatanie
funkgji bezpieczenstwa. Zespot funkgji
bezpieczenstwa jest wbudowany w tylnej
czesci sitownika.

Wybér sposob i ia sp duj
Typ zaworu zamknigcie otwarcie
przelotu A-AB przelotu A-AB
VS SD" -
VM (DN 15-50) SD" =
VB (DN 15-50) sD" -
AVQM (DN 15-50) SD" -
VMV - SD

"zgodnie z normq DIN EN 14597

VS, VM, VB, AVQM VMV

MVB0102/01

AMV 23, AMV 33

2|VD.IR.S2.49

© Danfoss | 2019.01
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STABILIZATOR CIEPLEJ WODY ®  ul. Parkowa 50 A, 86-300 Grudziadz, Tel. 56 46-219-14

_ E-mail: instalmet@wp.pl, biuro.instalmet@gmail.com
SCWA 250'350 www.instalmet.com.pl

spotka jawna

Stabilizator temperatury przeznaczone s3 do instalowania w weztach cieplnych z przeptywowymi wymiennikami cieptej wody
uzytkowej zwtaszcza w uktadach bez zasobnikéw i przy zastosowaniu automatyki ograniczajacej temperature cieptej wody
uzytkowej przy wykorzystaniu zaworéw termoregulacyjnych bezposredniego dziatania. Stabilizatory magazynuja ciepta wode
zapobiegajgc powstawaniu naprezen termicznych w pionach instalacji zwtaszcza w budynkach wysokich oraz likwidujg przecigzenia
termiczne termoregulatoréow bezposredniego dziatania.

Konstrukcja standardowa: J Wersja emaliowana | Przyktadowe wersje |
roznice wzgledem standardu
- ci$nienie pracy: 6 lub 10 Bar '
K1 1 u K1 KB3 KB4
- temperatura maksymalna (Tmax): 110°C T » /ﬂ\
wyjatek dla wersji epoksydowanej 75°C I: o d I:
- medium: woda /glikol
- dokumentacja UDT,
- wykonanie wg. dyrektywy 2014/68/UE H T = ! =
- mozliwos¢ uzyskania CE dla temp. > 110°C H\'[[:]’/U m
L
£ ¥GW 2" SBR .
£ = (beznry,  Indywidualne
o~
< ' N
¥
Q ; o o H
| H
i Ie) o
i
i m m ::
: [[ u ﬂ Mm
A L @)
GW 11/2"
pod grza{ke “ I L
O ( poziomy )
nogi pod
- dennica 1T
K5
Srednica Wysokos¢ Rozstaw Przytacza Pojemnogé | Waga sbornika
Typ DN He L K1 K2 K3 Ka K5 (iitry) (kilogramy)
(mm) (mm) (mm) wlot/wylot odpowietrzenie czujnik cyrkulacja spust PN6/PN10
SCWA - 250 600 1215 175 DN65 Gw1" GW 1" GW 11/4" GW 2" 250 80/109
SCWA - 300 600 1415 175 DN65 GW 1" GW 1" GW 11/4" GW 2" 300 89/124
SCWA - 350 600 1615 175 DN65 GwW 1" GW 1" GW 11/4" GW 2" 350 95/126
Zabezp'eczeme zbiornika przed koroz;a: J - cynkowanie ogniowe (atest PZH) - malowanie farba epoksydowa wewnetrznie (atest PZH)
[ - malowanie farba antykorozyjna zewnetrznie - emaliowanie (atest PZH) - wykonane ze stali nierdzewnej (atest PZH)

Przytacza opcjonalne:[ Spusty opcjonalne:
I | et | I | N | e ¥

e s
Iku{l::;;:::)sknl D gwint ,u ﬁ gwint j Iprzemwkolmeer J: przylacze 1 w&ﬂﬁw Kotnierz WT kolanko 1W
[ . 1T - 11 - 11 - I - ]
Dodatkowe wyposazenie: j :;ET:EE
A < >
< > N < 2>
: ¥ grzatka N - . izolacja

e <
P <
o . (F— =fl< >l~
kotnierze nierdzewne jako element montowany tymczasowo —§ e T, > <
rewizja rewizja dla zbiornikéw nierdzewnych do wykonywania przegrzewéw ]:<‘ ‘;ﬂ |
standardowa kotnierzowa (standardowo kofnierz w gatunku S235JR) w celu usuniecia bakterii Legionelli anoda magnezowa ‘

Rozpowszechnianie i wykorzystywanie bez zgody INSTALMET Sp. J. zabronione.
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Arkusz informacyjny

Termostaty zabezpieczajace

ST-1/5T-2

Opis
ST-1 ST2
Termostaty zabezpieczajace ST-1 oraz ST-2 moga W przypadku zastosowania termostatow ST-1
by¢ stosowane w wymagajacych szczegélnego lub ST-2 z sitownikiem ze sprezyng zwrotng typu
zabezpieczenia systemach cieptowniczych AMV(E) 13, 23, lub 33 sterowanych sygnatem
przytaczonych posrednio lub bezposrednio. 3-punktowym, straznik temperatury (STW)
lub bezpiecznik temperatury (STB) moga
ST-1 ma wbudowany termostat (TR) uaktywnic funkcje sprezyny zwrotnej sitownika
oraz czujnik bezpieczenstwa (STW) z funkcja do wymuszonego zamkniecia zaworu.
automatycznego ponownego wiaczenia.
Termostaty zabezpieczajace spetniaja normy
ST-2 ma wbudowany termostat (TR) DIN 3440 o nr rej. DIN:
z automatyka ponownego wiaczenia ST-1: TRSTW 1175 05
oraz ogranicznik (STB) z reczng obstuga. ST-2: TR STB 1176 05
Zamawianie Zakres nastaw
vp R STW ST8 Nrkat.
ST-1 (TR/STW) 30-120°C 100 -120°C = 087N1050
ST-2 (TR/STB) 30-90°C - 95°C 087N1051
Akcesoria
[Tuleja (Cu/Ms) do czujnikéw ST1/ST2 [ 087N1201
Dane techniczne ST-1 TR STW ST-2 TR STB
Zakres nastaw 30-120°C 100 - 120 °C Zakres nastaw 30-90°C 95 °C
Histereza 4+1K 12+3K Histereza 4+1K 12+3K
Reset Automatyczny | Automatyczny Reset Automatyczny Reczny
Styczniki Ag 1000/1000
Obcigzalnos¢ stykow 10(2,5)A250V~/7A380V~
Maksymalna temp. otoczenia 80°C
Maksymalna temp. czujnika 130°C
Dokfadnos¢ punktu przetaczania +0K--6K
Stopien ochrony IP 40
Montaz Dowolny
Potaczenie czujnika R %
Przepusty kablowe M 20
Cisnienie nominalne PN 10
Czynnik Woda, pH7-10
Czujnik 25zt.@9x 100
Kieszen dla 2 czujnikow Mosiadz Ms 58/miedz
Temperatura transportu i przechowywania -15°C-+80°C
Zgodnosc z DIN 3440i VDE 0631
DH-SMT/DK VD.77.H6.49 © Danfoss 01/2007 1




Arkusz informacyjny

Termostaty zabezpieczajace

ST-1/5T-2

Opis
ST-1 ST2
Termostaty zabezpieczajace ST-1 oraz ST-2 moga W przypadku zastosowania termostatow ST-1
by¢ stosowane w wymagajacych szczegélnego lub ST-2 z sitownikiem ze sprezyng zwrotng typu
zabezpieczenia systemach cieptowniczych AMV(E) 13, 23, lub 33 sterowanych sygnatem
przytaczonych posrednio lub bezposrednio. 3-punktowym, straznik temperatury (STW)
lub bezpiecznik temperatury (STB) moga
ST-1 ma wbudowany termostat (TR) uaktywnic funkcje sprezyny zwrotnej sitownika
oraz czujnik bezpieczenstwa (STW) z funkcja do wymuszonego zamkniecia zaworu.
automatycznego ponownego wiaczenia.
Termostaty zabezpieczajace spetniaja normy
ST-2 ma wbudowany termostat (TR) DIN 3440 o nr rej. DIN:
z automatyka ponownego wiaczenia ST-1: TRSTW 1175 05
oraz ogranicznik (STB) z reczng obstuga. ST-2: TR STB 1176 05
Zamawianie Zakres nastaw
vp R STW ST8 Nrkat.
ST-1 (TR/STW) 30-120°C 100 -120°C = 087N1050
ST-2 (TR/STB) 30-90°C - 95°C 087N1051
Akcesoria
[Tuleja (Cu/Ms) do czujnikéw ST1/ST2 [ 087N1201
Dane techniczne ST-1 TR STW ST-2 TR STB
Zakres nastaw 30-120°C 100 - 120 °C Zakres nastaw 30-90°C 95 °C
Histereza 4+1K 12+3K Histereza 4+1K 12+3K
Reset Automatyczny | Automatyczny Reset Automatyczny Reczny
Styczniki Ag 1000/1000
Obcigzalnos¢ stykow 10(2,5)A250V~/7A380V~
Maksymalna temp. otoczenia 80°C
Maksymalna temp. czujnika 130°C
Dokfadnos¢ punktu przetaczania +0K--6K
Stopien ochrony IP 40
Montaz Dowolny
Potaczenie czujnika R %
Przepusty kablowe M 20
Cisnienie nominalne PN 10
Czynnik Woda, pH7-10
Czujnik 25zt.@9x 100
Kieszen dla 2 czujnikow Mosiadz Ms 58/miedz
Temperatura transportu i przechowywania -15°C-+80°C
Zgodnosc z DIN 3440i VDE 0631
DH-SMT/DK VD.77.H6.49 © Danfoss 01/2007 1




INTELIGENTNE IDEE u

JS-NK | JS-NKP
WODOMIERZE SKRZYDE£KOWE JEDNOSTRUMIENIOWE SUCHOBIEZNE (DN15-20)

ZASTOSOWANIE 4 \ 4 ¢ 4 . 4 \
‘ o MID R 100 AMR
Do pomiaru przeptywu i objetosci wody o temperaturze do 30°C lub \wrrrrrg —WD READY
<~ <= 7 N y - o

50°C lub wody ciepfej o temperaturze do 90°C przez instalacje za- )

mknieta o petnym przeptywie strumienia, przy maksymalnym ci$nieniu
roboczym do 16 bar (PN16). Zabudowa w przewodach (rurociggach)
poziomych z liczydtem skierowanym ku gorze (H) oraz pionowych lub
poziomych z liczydtem skierowanym w bok (V). Wodomierze wyposa-
zone w nadajnik impulsowy (JS-NK) lub przystosowane do montazu
nadajnika (JS-NKP) w standardzie wystepuija z liczydtem pigciobeben-
kowym - (IP65), z zabezpieczeniem antymagnetycznym SN+ i z kor-
pusem mosigznym. Wodomierze posiadajg mozliwos¢ pracy w syste-
mach zdalnego przekazywania wskazan.

ZAKRES POMIAROWY (MID):

B Woda zimna R100 - H; R50 - V
B Woda ciepta R80 - H; R40 - V

JS-NK

Tabela 4. PODSTAWOWE DANE TECHNICZNE

Wartos¢ impulsu NK
Q DN Dtugosc¢ Masa 3
Typ 3 Przytacze [dm¥imp.]
h ki
[m/h] it mm) ke Standard | Nazam.
WODOMIERZE do wody zimnej
JS 1,6-XX* R100 1.6 15 110 G¥ 0,65
JS 1,6-03-XX* R80 16 15 110 G¥s 047
IS 2,5:XX* R100 25 15 110+ % 0,65 o | Mo
JS 2,5-03-XX* R80 25 15 110 G¥% 047 950+ 1000
JS 2,5-G1-XX* R100 25 20 130 G1 0,75
JS 4-XX* R100 4 20 130 G1 0,75
WODOMIERZE do wody cieptej**
JS90 1,6-XX* R80 16 15 110 G¥e 0,65
JS90 1,6-03-XX* R80 16 15 110 G¥% 0,47
JS90 2,5-XX* R8O 25 15 110+ % 0,65 ML g
JS90 2,5-08-XX* R80 25 15 110 G% 047 250+ 1000
JS90 2,5-G1-XX* R80 25 20 130 G1 0,75
JS90 4-XX* R80 4 20 130 G1 0,75

Na zaméwienie liczydio w wykonaniu IP68
* XX - Wykonania wodomierzy - gdzie -XX oznacza:
-NK—wodomierz z nadajnikiem kontaktronowym o standardowej diugosci przewodu 2 mb—max 10 mb — zdalne przekazywanie wskazar objgtosci
-NKP — wodomierz przystosowany do montazu nadajnika kontaktronowego
-03-NK lub -03-NKP - liczydto 5-bgbenkowe, korpus z tworzywa sztucznego (dotyczy JS 1,6 i JS 2,5 o dfugosci 110 mm, R80 dla zimnej lub cieptej wody)
** Na zamowienie dostepne wykonania specjalne wodomierzy:
-S — z twardymi tozyskami (wodomierze przeznaczone do uktadéw cyrkulacji cieptej wody), nie dotyczy wykonania 03
***) Na zamowienie dfugosé 115 lub 80 mm (dla JS 2,5 i JS90 2,5 - korpus mosiezny)

CECHY PRODUKTU

Wiarygodno$¢ wskazan - spetnienie najnowszych wymagan metrologicznych MID

Przystosowanie do pracy w systemach AMR

tatwo$é odczytu wskazan liczydta

Liczydto hermetyczne (o podwyzszonej szczelnosci) odporne na zaparowanie

Blokada obrotu mechanizmu zliczajacego, przy obrocie o kat wiekszy niz 360°

Zabezpieczenie przed mechaniczng ingerencja zewnetrzna

Zabezpieczenie ograniczajace skutki zamarzania wody

Dwustronnie tozyskowany wirnik

Kréciec wyjsciowy korpusu wodomierza przystosowany jest do opcjonalnego zamontowania zaworka zwrotnego

APATOR

POWOGAZ
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m ZAWOR NAPELNIANIA INSTALACJI 2128

Wielkos¢ A L [ H h
R [mm] [mm] [mm] [mm]
DN 15 172" 135 101 95 102
DN 20 3/4" 137 101 95 102

Zastosowanie:

Zawor napetniania instalacji 2128 stuzy do automatyzacji procesu napetniania instalacji grzewczych systemu otwartego
i zamknietego. Wbudowany w zaworze 2128 reduktor ci$nienia ma za zadanie utrzymywac wiasciwe cisnienie
napetnianej instalacji. Reduktor cisnienia zgodny z PN EN 1567 stosowany jest jako zawor regulujgcy cisnienie.
Wewnatrz zaworu 2128 wbudowany jest zawér zwrotny zapobiegajacy zwrotnemu przeptywowi z instalacji grzewczej
do obwodu wody napetniajgcej. Zawor odcinajacy umozliwia nadzér nad operacjg napetniania instalacji.

Montaz:

Przed montazem nalezy dokfadne przeptukac instalacje podtgczeniowg. Nalezy montowac go zgodnie z zaznaczonym
kierunkiem przeptywu, a potgczenie z instalacja wody dopetniajacej powinno byé wykonane przy pomocy weza
gietkiego. Po napetnianiu lub dopetnianiu instalacji potagczenie wezem nalezy usungc.

Wykonanie:

Zawor napetniania instalacji 2128 sktada sie z: reduktora cisnienia, zaworu zwrotnego, zaworu odcinajgcego
i manometru. Poszczegdine czesci wykonawcze zaworu sg proste w obstudze i konserwacji. Obudowa wykonana jest
z mosigdzu; kotpak z tworzywa wysokiej jako$ci wzmacnianego wibknem szklanym; cze$ci membrany z elastomeru
odpornego na proces starzenia materiatowego; membrana wzmacniana jest wioknem poliamidowym; sprezyna
z zabezpieczonej przed korozjg stali sprezynowej; wszystkie pozostate czesci wykonano ze stali nierdzewnej 1.4305
lub mosigdzu odpornego na wyptukiwanie cynku; filtr siatkowy z nierdzewnej stali; oczka siatki 0,25 mm.

Cisnienie wejsciowe: 16 bar

Cisnienie wyjsciowe: regulowane 1.0 - 5,0 (nastawa fabryczna 1,5 bar)
Temperatura pracy: maks. 80°C

Potozenie montazowe: dowolne

Media: woda

Przytacze manometru: G1/4

HANS SASSERATH & CO. KG - HUSTY
ul. Rzepakowa 5e, 31-989 Krakow, tel. 12/645-03-04, faks 12/645-03-33, e-mail: info@husty.pl www.husty.pl
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Data sheet

Ball valve
BVR-DZR

Description Danfoss ball valves have been specially designed
for district heating systems and other hot water
systems, in which the water has been treated in
order to avoid corrosion.

Danfoss ball valves is used fo heating systems
and hot water systems.
Main data:
« DN 15-50
« PN25
+ Temperature: -20 ... 130 °C
« Connections:
- Internal thread
Ordering BVR-DZR ball valve
DN kvs
Picture PN Code No.
(mm) (m?/h)
15 15 065B1226
20 28 06581227
D
25 39 06581228
ﬁ 32 84 » 06581229
40 156 065B1230
50 243 06581231
Technical data Nominal diameter DN 5 [ 20 [ 25 | 32 | 4 | so
kys value m/h s | 28 [ 39 [ 84 | 156 | 243
Nominal pressure PN 25
Medium Circulation water / water with glycol
Medium temperature o —20...130

Connections

15O 228/1 (G int.)

Materials

Body and screwed end CuZn36Pb2As
Ball CuZn36Pb2As
Ball gaskets PTFE
Stem CuZn36Pb2As

Handle with PVC grip

DEN-SMT/SI

VD.KD.F3.02 © Danfoss 12/2011
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Karta katalogowa

ENGINEERING
TOMORROW

Standardowe zawory kulowe JIP™
(PN 16, 25, 40)

Opis

Standardowe zawory kulowe JIP™ firmy Danfoss
to seria zaworéw odcinajacych ze zredukowanym
przelotem, opracowanych z myslg o sieciach
cieplnych i instalacjach chfodzenia pracujacych
w obiegu zamknietym.

Jest to szeroka gama stalowych zawordéw
kulowych o catkowicie spawanym korpusie.

Zawory te nadaja sie idealnie do montazu w
budynkach dzieki charakteryzujacym je cechom:
« Energooszczednosci: konstrukcja zaworéw
z optymalnym przeptywem zapewnia
najwyzsze wartosci kv na rynku i najnizszy
koszt zuzycia energii przez pompe.

« Dtugiej zywotnosci i optymalnej szczelnosci
dzieki odpowiedniej konstrukgji i wtasciwemu
doborowi materiatéw uszczelnienia kuli
i trzpienia (PTFE wzmocniony weglem).

«  Zawory sa bezobstugowe. Oprécz zaworéw
odcinajacych w podstawowej sieci
dystrybucyjnej firma Danfoss oferuje game
zawordéw uzupetniajacych, np. zawory do
wcinki na goraco, zawory do odgatezien,
zawory blizniacze i zawory spustowe.

Dane podstawowe:

- DN 15-600

kg =11-26,300 m’/h

- PN 16/25/40

- Stopien nieszczelnosci A (wg. EN12266-1)
— w obu kierunkach

- Temperatura: 0-180°C

+ Czynnik: Woda obiegowa/ wodny roztwér
glikolu do 50%

« Minimalna temperatura magazynowania
i transportu: -40°C

Zatwierdzenia i normy:

« 100% zawordéw podlega kontroli koficowej.
Kazdy bez wyjatku zawér jest poddawany
probie szczelnosci i wytrzymatosci, a takze
kontroli wymiaréw oraz testowi dziatania,
zgodnie ze stosowng norma (EN 12266,
czes¢ 1 P10-P11-P12 oraz czes¢ 2 F20).

« Dyrektywa PED 2014/68/EU modut H1.

- Firma Danfoss A/S posiada certyfikat
zgodnosci z norma I1SO 9001.

» Ponadto posiada certyfikaty zgodnosci
znormami ISO 14001 i OHSAS 18001.

© Danfoss | 2020.08

Al144586457954pl-001006 | 1
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Danfild

Standardowe zawory kulowe JIP™

Zamawi?“ie Dzwignie wymienne
akcesoriow Typ dzwigni Mocowanie Nr kat.
T,alu.DN 15-25 sworzen sprezynujacy 065N8255
L stalowa, DN 15-32 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8256
L stalowa, DN 40-50 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8257
L stalowa, DN 65-80 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8258
L stalowa, DN 100 zuchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8259
L stalowa, DN 125 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8260
L stalowa, DN 150 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8261
L stalowa katowa, DN 200 z uchwytem z tworzywa sztucznego Sruba 065N8001
Dzwignie z przedituzony pieniem do rur z grubj izolacja
Typ dzwigni Nr kat. DSr:ez:r‘:’i::u H h S Rysunek
15 142 196 115
Dzwignia DN 15-32 RB L115-H 2 L L 1>
25 142 (157)" | 199 (214)" 115
32 141 (155)" | 204 (218)" | 115
. 40 170 (201)" | 248 (279)" | 157
Dzwignia DN 40-50 RB L157-H 065N8351
50 174 (200)" | 252 (284)" | 157
Dzwignia DN 65 RB L205-H 2 65 188 283 205
Dzwignia DN 80-100 RB L405-H 3 9 210 234 i
100 227 367 405
Dzwignia DN 125 RB L505-H 065N8354 125 225 412 505
Dzwignia DN 150 RB L645-H 065N8355 150 231 451 645
Dzwignia DN 200 RB L645-HexT-H | 065N8356 200 245 492 645
! Dotyczy wersji z kotnierzem (FF)
Z iki do dzwigni DN15-100 (czer /niebieski Nr kat.
Znaczniki czerwone (w opakowaniu 100 szt.) 065N8303
Znaczniki czerwone (w opakowaniu 100 szt.) 065N8304
Dane techniczne
DN [mm] 15 20 25 32 40 50 65 80 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 350 400 450 500 600
Kys [m¥/h] n 15 34 52 96 184 | 200 | 470 640 | 1080 | 1900 | 2300 | 5100 | 9100 | 7000 | 10400 | 26300 | 23700 | 14300
PN 16/25/40 16/25
Zakres temp. 0-180°C
Czynnik Woda obiegowa/ wodny roztwor glikolu do 50%

Budowa i materiat

N @ 1 | Kréciec do spawania *Spawalna stal miekka 20#
1A | Kotnierz *Spawalna stal miekka 20#
10 NN 2 | Korpus *Spawalna stal miekka 20#
9 & 3 Elementyst.alajq;y *Spawalna stal miekka 20#
uszczelnienia kuli
g o 4 | Kula Stal nierdzewna
7 g -
g 5 | Uszczelnienie kuli ;Izirmﬁ\n;cm&w -
6 | g eglowy;
‘ 6 | Trzpien Stal nierdzewna
= 7 | Podktadka PTFE wzmocniony
| 2 I D widknem weglowym
N L % 8 Pierscienie uszczelniajace | PTFE wzmocniony
trzpienia wiéknem weglowym
9 | Nakretka zaciskowa Stal
) 432 o@ 10 | Dfawica *Spawalna stal miekka 20#
11 | Sworzen Stal sprezynowa
DN 15-50z dZngn'a 12 | Dzwignia reczna Stal

© Danfoss | 2020.08

Al144586457954pl-001006 | 5
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ENGINEERING
TOMORROW

Standardowe zawory kulowe JIP™
(PN 16, 25, 40)

Opis

Standardowe zawory kulowe JIP™ firmy Danfoss
to seria zaworéw odcinajacych ze zredukowanym
przelotem, opracowanych z myslg o sieciach
cieplnych i instalacjach chfodzenia pracujacych
w obiegu zamknietym.

Jest to szeroka gama stalowych zawordéw
kulowych o catkowicie spawanym korpusie.

Zawory te nadaja sie idealnie do montazu w
budynkach dzieki charakteryzujacym je cechom:
« Energooszczednosci: konstrukcja zaworéw
z optymalnym przeptywem zapewnia
najwyzsze wartosci kv na rynku i najnizszy
koszt zuzycia energii przez pompe.

« Dtugiej zywotnosci i optymalnej szczelnosci
dzieki odpowiedniej konstrukgji i wtasciwemu
doborowi materiatéw uszczelnienia kuli
i trzpienia (PTFE wzmocniony weglem).

«  Zawory sa bezobstugowe. Oprécz zaworéw
odcinajacych w podstawowej sieci
dystrybucyjnej firma Danfoss oferuje game
zawordéw uzupetniajacych, np. zawory do
wcinki na goraco, zawory do odgatezien,
zawory blizniacze i zawory spustowe.

Dane podstawowe:

- DN 15-600

kg =11-26,300 m’/h

- PN 16/25/40

- Stopien nieszczelnosci A (wg. EN12266-1)
— w obu kierunkach

- Temperatura: 0-180°C

+ Czynnik: Woda obiegowa/ wodny roztwér
glikolu do 50%

« Minimalna temperatura magazynowania
i transportu: -40°C

Zatwierdzenia i normy:

« 100% zawordéw podlega kontroli koficowej.
Kazdy bez wyjatku zawér jest poddawany
probie szczelnosci i wytrzymatosci, a takze
kontroli wymiaréw oraz testowi dziatania,
zgodnie ze stosowng norma (EN 12266,
czes¢ 1 P10-P11-P12 oraz czes¢ 2 F20).

« Dyrektywa PED 2014/68/EU modut H1.

- Firma Danfoss A/S posiada certyfikat
zgodnosci z norma I1SO 9001.

» Ponadto posiada certyfikaty zgodnosci
znormami ISO 14001 i OHSAS 18001.

© Danfoss | 2020.08

Al144586457954pl-001006 | 1
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Danfild

Standardowe zawory kulowe JIP™

Zamawi?“ie Dzwignie wymienne
akcesoriow Typ dzwigni Mocowanie Nr kat.
T,alu.DN 15-25 sworzen sprezynujacy 065N8255
L stalowa, DN 15-32 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8256
L stalowa, DN 40-50 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8257
L stalowa, DN 65-80 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8258
L stalowa, DN 100 zuchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8259
L stalowa, DN 125 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8260
L stalowa, DN 150 z uchwytem z tworzywa sztucznego sworzen sprezynujacy 065N8261
L stalowa katowa, DN 200 z uchwytem z tworzywa sztucznego Sruba 065N8001
Dzwignie z przedituzony pieniem do rur z grubj izolacja
Typ dzwigni Nr kat. DSr:ez:r‘:’i::u H h S Rysunek
15 142 196 115
Dzwignia DN 15-32 RB L115-H 2 L L 1>
25 142 (157)" | 199 (214)" 115
32 141 (155)" | 204 (218)" | 115
. 40 170 (201)" | 248 (279)" | 157
Dzwignia DN 40-50 RB L157-H 065N8351
50 174 (200)" | 252 (284)" | 157
Dzwignia DN 65 RB L205-H 2 65 188 283 205
Dzwignia DN 80-100 RB L405-H 3 9 210 234 i
100 227 367 405
Dzwignia DN 125 RB L505-H 065N8354 125 225 412 505
Dzwignia DN 150 RB L645-H 065N8355 150 231 451 645
Dzwignia DN 200 RB L645-HexT-H | 065N8356 200 245 492 645
! Dotyczy wersji z kotnierzem (FF)
Z iki do dzwigni DN15-100 (czer /niebieski Nr kat.
Znaczniki czerwone (w opakowaniu 100 szt.) 065N8303
Znaczniki czerwone (w opakowaniu 100 szt.) 065N8304
Dane techniczne
DN [mm] 15 20 25 32 40 50 65 80 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 350 400 450 500 600
Kys [m¥/h] n 15 34 52 96 184 | 200 | 470 640 | 1080 | 1900 | 2300 | 5100 | 9100 | 7000 | 10400 | 26300 | 23700 | 14300
PN 16/25/40 16/25
Zakres temp. 0-180°C
Czynnik Woda obiegowa/ wodny roztwor glikolu do 50%

Budowa i materiat

N @ 1 | Kréciec do spawania *Spawalna stal miekka 20#
1A | Kotnierz *Spawalna stal miekka 20#
10 NN 2 | Korpus *Spawalna stal miekka 20#
9 & 3 Elementyst.alajq;y *Spawalna stal miekka 20#
uszczelnienia kuli
g o 4 | Kula Stal nierdzewna
7 g -
g 5 | Uszczelnienie kuli ;Izirmﬁ\n;cm&w -
6 | g eglowy;
‘ 6 | Trzpien Stal nierdzewna
= 7 | Podktadka PTFE wzmocniony
| 2 I D widknem weglowym
N L % 8 Pierscienie uszczelniajace | PTFE wzmocniony
trzpienia wiéknem weglowym
9 | Nakretka zaciskowa Stal
) 432 o@ 10 | Dfawica *Spawalna stal miekka 20#
11 | Sworzen Stal sprezynowa
DN 15-50z dZngn'a 12 | Dzwignia reczna Stal

© Danfoss | 2020.08

Al144586457954pl-001006 | 5
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ZAWOR BEZPIECZENSTWA

1915

2D ‘ Tabela 1 Tabela 2
' A | A1 H h L D |[Masa| |Zawor| d | Cisnienie | Moc maks. Wspdiczynnik wyplywu dia
[R] | [R] [[mm]|[mm]|[mm]|[mm]| [kg] poczatku | kotta  [parigazow | cieczy | cieczy
112 |34 | 50 | 28 | 35 | 31 |025 oare) N (b1=10%) | (b1=25%)
3/4 | 1 | 52 | 34 |38 | 31 [030 [mm]|  [bar] kW] a o, a,
- 1 |11/4| 79 | 40 | 47 | 43 | 0,60 12 |12 1.5 37 0,38 0,25 0,37
34 | 14 15 73 0,55 0,20 0,20
11/4 (112 | 110 | 46 53 51 | 0,90 1 20 15 147 0,54 0.30 0.36
112] 2 187 | 55 | 70 | 75 | 2,70 11/4 | 27 15 238 0,48 0.25 0,32
2 212|195 | 75 | 75 | 75 |300| [112]35] 15 [ 216 026 [ 020 [ 025
2 |42 1,5 564 047 0,20 0,32
z 12 |12 2,0 44 0,38 0,25 0,37
34 | 14 2,0 87 0,55 0,20 0,20
1 20 20 174 0,54 03 0,36
= 11/4| 27 2,0 283 048 0,25 0,32
112 35 20 257 0,26 0,20 0,25
2 42 2,0 671 047 0,20 0,32
112 |12 25 72 0,54 0,31 0,48
34 | 14 25 101 0,55 0,32 0,49
1 20 25 228 0,61 0,41 0,51
Zastosowanie: 1141 27 25 348 0,51 0,35 042
Membranowe zawory bezpieczenstwa 1915 stuzg do zabezpieczania | 112|35| 25 803 0,70 045 | 057
ciénieniowych systeméw wypetnionych ciecza przed przekroczeniem | 2 142 25 892 0,54 0,28 =
dopuszczalnego cisnienia. Zasady doboru wielkosci zaworu w zaleznosci | 12 | 12| 30 64 042 027 | 038
od mocy cieplnej kotta pokazano w tabeli 2. Dobrany w ten sposéb zawor 34 114 30 118 057 036 048
jest w stanie odprowadzi¢ catg moc cieplng instalacji grzewczej w postaci 1 120 30 284 067 040 0,52
. . 11141 27 3,0 394 0,51 0,36 0,47
pary wodnej nasyconej.
Zawory bezpieczenstwa mozna stosowac w ci$nieniowych instalacjach 1121 354 30 10 D.10 051 059
Iy Beeplaceensiwa Mozla \ vy Jach ™o 142 30 [ 1011 | 054 | 021 ;
wodnychizinnyminieklejgcymicieczamio temperaturze nie przekraczajacej T RER 3:5 o 0:38 0:25 037
maksymalnie 140°C. o ) ) |34 4] 35 127 055 | 020 | 040
Zawory zna;dyja tak.ze zastosgwame w instalacjach z nieagresywnymi 1 20| 35 256 054 030 0,36
gazami technlc]zr)yml (np. sprezone pometrzg): B ) ) a5 414 048 025 032
Podane wartosci d, o, o, W tabeli 2 umozliwiajg obliczanie wartosci [17 [ 35 35 769 0,53 0,20 0.25
wyrzutowej zaworu (przepustowosci). 2 |42 35 983 0,47 0,20 0,32
Dobér zaworu dla réznych instalacji (np. z wymiennikami ciepta, [12 | 12| 40 71 0,38 0,25 0,37
hydroforowych, sprezonego powietrza)umozliwiadarmowe oprogramowanie, | 34 | 14| 40 140 0,55 0,20 0,40
dostepne na stronie internetowej. W przypadku watpliwosci prosimy 1120 40 282 0,54 0,30 0,36
o kontakt z Dziatem Technicznym. 11/4127] 40 457 048 0,25 0,32
11/2] 35 4,0 848 0,53 0,20 0,25
Budowa: 2 | 42 40 922 0,40 0,21 0,32
Zawory bezpieczenstwa wykonane sg z uszczelnieniem powyzej [ 12 | 12| 45 78 0,38 025 | 037
membrany, zmozliwo$cig odpowietrzenia/sprawdzenia przez przekrecenie | 34 | 14| 45 153 055 020 | 040
kotpaka. Uszczelnienie siedziska zaworuisiedzisko moze by¢ oczyszczone |1 | 20| 45 308 0,54 030 | 036
przez wykrecenie catej wktadki goérnej zaworu. Po wykonaniu czynnosci 11/4127| 45 499 048 025 032
oczyszczania zaworu, nalezy z powrotem wkreci¢ wkitadke gorng. 112135| 45 926 0.53 0.20 0.25
Jezelioczyszczenie zaworu nie przyniosto rezultatu, zawoér nalezy wymienic 2 1421 45 182 047 0.28 0,32
12 | 12 5,0 84 0,38 0,45 0,48
Ea "‘;"“{( ! S el cBleniemivend 3 | 14| 50 | 166 | 055 | 047 | 051
onstrukcja zaworu uniemozliwia przestawienie ci$nienia otwarcia zaworu. T 201 50 3% 064 041 048
. 1141 27 5,0 540 0,48 0,36 0,39
Wykonanie: , , , . [M=[35] 50 | 1003 | 053 | 026 | 051
Korpus i obudowa zaworu z nlskoo{owmwegq mosradzp / .brazu (spizu), 2 [42] 50 1281 047 0.28 0.33
odpornego nawyptukiwanie cynku, membrana i uszczelnieniezodpornego [ [12 | 55 150 063 027 | 036
na wysokg temperature i starzenie materiatu o elastycznosci gumy; |34 (14| 55 221 0,68 042 | 050
sprezyna ze stali sprezynowej pokrytej powtokg galwaniczng dla 1 [20| 55 439 0,66 0,40 0,50
zabezpieczenia przed korozja. 114 27| 55 582 048 032 | 035
11/2] 35 55 1426 0,70 0,20 0,30
Cignienie otwarcia: 1.5, 2, 2.5, 3, 3.5, 4, 4.5, 5, 5.5, 6 bar 2 42| 55 | 1980 | 063 | 030 =
Temperatura pracy: maks. 140°C 12 |12 | 60 171 0,67 033 | 038
Medium: pary i gazy, ciecze, mieszaniny wody i glikolu do 50% 34 | 14| 60 192 0,55 0.20 040
Zalecany montaz:  pionowo, wejscie z dotu 1 120 60 434 061 045 047
Atest PZH: tak 1141 27 6,0 623 0,48 0,30 0,31
112 35 6,0 1157 0,53 0,35 -
Znak ( € 0085 2 |42] 60 | 1729 | 055 | 030 -
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ENGINEERING
TOMORROW

Zawory odciagzone hydraulicznie (PN 25)
VM 2 - zawor 2-drogowy z gwintem zewnetrznym
VB 2 - zawér 2-drogowy z kotnierzem

Opis
VM2
Zawory VM 2i VB 2 s3 dwudrogowymi zaworami  « Potaczenia na zatrzask zapewniajgce tatwe
przeznaczonymi do pracy z elektrycznymi potaczenie mechaniczne z sitownikiem
sitownikami firmy Danfoss AMV(E) 10, AMV(E) 20, - Zakres regulacji min. 50:1
AMV(E) 30 lub elektrycznymi sitownikami firmy
. ; : . Zalety:
Danfoss ze sprezynowa funkcja bezpieczenstwa o — laci
AMV(E) 13, AMV(E) 23 oraz AMV(E) 33. * 22ybralstaviingfregiiacia;
+ Wiekszy komfort dzieki statej temperaturze CWU
Zawory VM2 i VB2 gtéwnie s zalecane do + Oszczednosc energii dzieki stabilnej regulacji
zastosowania w najbardziej wymagajacych « Dtuzsza zywotnos¢ komponentow dzieki
warunkach, w uktadach: mniejszym wahaniom temperatury
- cieptowniczych; i
- ogrzewania; Dagﬁﬁgdssgawowe.
- przygotowania CWU z przeptywowym : Koo 2'5 40 mi/h
wymiennikiem ciepta lub zasobnikiem, : P;\Sl 2’5 -aom
gdzie zapewniaja dtuga i bezproblemowa .
. « Temperatura:
eksploatacje. . . .
- czynnik: woda obiegowa/wodny roztwér
Cechy: glikolu do 30%:
« Charakterystyka typu split opracowana 2-150°C
dla najbardziej wymagajacych aplikacji « Krocce:
«  Wysokie ci$nienie réznicowe zamknigcia - gwint zewnetrzny,
Ap z matogabarytowymi sitownikami - kotnierz
« Kilka wartosci kys
Zamawianie VM 2 (gwint zewn.) VB 2 (kotnierz)
Gwint zewn. k, Skok kys! Skok
Przyktad: ON 150 228/1 (m¥h) (mm) Nrkst: DN (m/h) (mm) Nr kat.
f""‘]"é’ f’/\% ‘;Q?WY ‘7/;‘:’) fCr'DN 75t 0,25 5 06582010 0,25 5 06582050
vs 110/ 7 Unats. ; gwin
zewnetrzny 04 5 06582011 04 5 065B2051
0,63 5 06582012 0,63 5 06582052
- 1x zawér VM 2DN 15 15 G%A 1,0 5 06582013 15 1,0 5 06582053
Nrkat.: 06582014 16 5 06582014 16 5 06582054
Giicia: 25 5 065B2015 25 5 065B2055
pcja:
- 1x zlqczki 4,0 5 06582026 4,0 5 06582056
Nr kat.: 003H6908 - _— 4,0 5 065B2016 20 63 5 06582057
6.3 7 06582027 25 10 7 065B2058
6.3 5 06582017 32 16 10 06582059
25 G1%A
8,0 5 06582028 40 25 10 06582060
» G1%A 10 7 06582018 50 40 10 06582061
GTAA 19 7 06582029 | i sgodniezVDI/VDE2173
40 G2A 16 10 06582019
50 G2k A 25 10 06582020
© Danfoss | 2017.07 ED.LH.M4.49 | 1
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VM2, VB 2

Danfild

Zamawianie (ciqg dalszy)

Czesci zapasowe do VM 2

Akcesoria do VM 2 (zestaw 2 ztgczek)

Rozmiar zaworu Nr kat. Gwint Ztaczkido Ztaczkiz gwintem
DN zewn. wspawania’ zewn."
D510 06582033 IS0 228/1 Nr kat. Nrkat.
DNU36 06582034 15 | G%A 003H6908 003H6902
D152 6582035 20| GiA 003H6909 003H6903
DN15/4.0 06582036 25 | Ga 003H6910 003H6904
Vikiatizamory DN20/4,0 06582036 32 | GA 003H69112 003H6905
DN 20/6,3 06562037 32 | GkA 003H69147 003H6906°
DN 25/e3 06582037 20 | c2a 06582006 06582004
DN25/8,0 06582041 50 | GanA 06582007 06582005
DN 32/10 06582038 " zlqczki do wspawania (stal), gwint zewn. (mosiqdz)
DN 40/16 065B2039 2 do zaworu o nr kat. 06582029 (G 1% A)
DN 50/25 06582040 3 do zaworu o nr kat. 06582018 (G 1% A)
Czesci zapasowe do VB 2
Rozmiar zaworu Nr kat.
Dfawica
DN 15-50 065B2070
Dane techniczne $rednica nominalna DN 15 20 25 32 | 40 | 50
VM2 40 [63 638010162
Wartosc k¢ mi/h [0,25(040(063| 10 | 1,6 | 25 | 40
VB2 6,3 10 16 25 | 40
VM2 s[7]s[s |7 10
Skok mm 5
VB2 5. 7 10
Zakres regulacji >50:1
Charakterystyka regulacji typu split
Wspotczynnik kawitacji 2" =05
Wyciek wg IEC 534 max. 0,05% of kg
Cisnienie nominalne PN 25
Czynnik Woda obiegowa/wodny roztwoér glikolu do 30%
pH czynnika Min. 7, max. 10
Temperatura czynnika %€ 2...150
VM 2 Gwint zewn. zg. z SO 228-1
Krocce
VB2 Kotnierz PN 25 zg.z EN 1092-2
Materiaty VM2 VB2
Korpus zaworu Czerwony braz (Rg 5) Zeliwo sferoidalne
Obiidovazawara - EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
Grzybek, gniazdo i trzpieri zaworu Stal nierdzewna
Uszczelnienie dtawicy O-ring EPDM
max. Ap zamkniecia VM 2
T DN kys AMV(E) 10/13 AMV(E) 20/23, 30/33
e (mm) (m3/h) (bar) (bar)
15 0,25-4,0 16 16
20 4,0 25 25
20 6,3 16 25
25 6,3 16 25
VM 2
25 8,0 16 25
32 10 16 25
40 16 5 16
50 25 - 16
max. Ap zamkniecia VB 2
T DN ks AMV(E) 10/13 AMV(E) 20/23, 30/33
P (mm) (m?/h) (bar) (bar)
15-25 0,25-10 16 16
VB2
32-50 16-40 = 16

Maks. cisnienie zamykania: 16 lub 25 baréw (patrz tabela powyzej) zalezy od konfiguracji zawor i sitownik. Maks.
cisnienie zamkniecia oznacza, ze zawdr jest zamkniety przy cisnieniu, realizowanym po zamknieciu zaworu.

Maks. cisnienie robocze: 12 Bar (zalecane 4 bar, aby uniknqc wysoki poziom hatasu i kawitacja). Max. cisnienie
robocze oznacza, ze w calym zakresie skoku zaworu nie nastqpi zasysanie, a zawdr moze zamykac przeptyw przy tym

cisnieniu z pozycji otwartej.
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